


Vi kvinnor
10 ar

Med detta nummer inleder var

tidning sin elvte argang. Det ir alltsi
10 iar sedan den bodrjade utkomma.

Som alla dess trogna viinner vet har
den en férhistoria. I januari 1947 bér-
jade Svenska Kvinnors Vinsterférbund
utge ett litet medlemsblad med nam-
net Vi kvinnor i demokratiskt virlds-
férbund. Redan i presentationen ut-
tryckte en av dess stiftare, Elisabeth
Tamm, forhoppningen att den en dag
skulle bli en tidning. Firhoppningen
infriades. Tva ar senare, i februari
1949, boérjade Vi kvinnor i demokra-
tiskt véarldsférbund utkomma som tid-
ning. Under det aret kom 6 nummer,
alla i samma format och sidantal som
medlemsbladet haft. Men redan med
ingangen av 1950 uttkades formatet
och antalet nummer vixte till 9. Frin
att ha omfattat ibland 8 sidor, ibland
12 och ibland 16 bérjade den 1954 ut-
komma 20-sidig,

Det later enkelt nir man sa hir
»réknar upp» utvecklingen. Men alla
som varit med vet att bakom denna
utveckling har legat ett hart och mal-
n:cdvetet arbete fran deras sida som
svarat for tidningens spridning. For
att den skulle bara sig ekonomiskt var
det nodvandigt att skapa garantier i
form av en stadigt ckande prenumera-
tionsupplaga och l6snummerspridning.
Otaliga dr de steg dess trogna forsil-
jare och prenumerantvirvare gatt for
att skaffa tidningen nya lasare. Att
deras anstrédngningar har krénts med
framgang, dirom vittnar det faktum
att varje nummer av var tidning kom-
mit ut. Inte minst med tanke pa de
svarigheter av ekonomiskt slag som
de senaste dren hopat sig i de flesta
tidningsutgivares vig ar detta en sak
vérd att notera och beundra.

Det &dr tva ting som f6r en tidning
av vart slag spelar en avgdrande roll
nér det géller att klara ekonomin: att
dess komissiondrer och prenumerant-
vérvare skoter redovisningen perfekt
och att de redaktionella kostnaderna
hills nere. Bada dessa betingelser har
varit och &r f6r handen. Vi betvivlar
att ndgon annan tidning i vart land
har si trofasta och uppoffrande med-
arbetare ute p& fiiltet och i spalterna.
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‘] ar tidning foddes i bérjan
av ar 1947 som ett litet

wmedlemsblad. I det forsta
numret skrev Elisabeth
Tamm :

Detta lilla medlemsblad skall
en dag — hoppas vi — bli en
tidning. Vi behover en tidning
ddarfér att tryckfriheten i
tillimpningen ger utrymme Gt
partipressen, ej dt enskilda
dsikter!
ddrfor att en Gvergangstid,
som avglr framtiden, nu all-
deles sdrskilt gdller livet, krig
eller fred!
dirfér att halva minsk-
ligheten, kvinnorna, oaktat
rostratten, ej kan genomfora
medbestimmanderditien om
samhdllet utan elt organ som
utirycker dess vilja!

»Vi Kvinnors dr kanske ing-
en mdarkvdrdig tidning. Men
det dr mdrkligt och storartat
att den levat och fyllt sitt
varv och varit vid god hdlsa i
tio ar. SKV :s medlemmar och
tidningens redaktion har all
rdtt att med stolthet se tillba-
ka pa sitt verk. Ar efter dr
har alle nummer kommit ut.
Ar efter dar har tidningen bu-
rit sig. Och det har varit en
bra tidning med fina medarbe-
tare.

Hur skulle vi kunna reda
oss utan »Vi Kvinnor»! Ge-

ETT OUMBARLIGT VERKTYG

nom tidwingen har vart for-
bunds ledning en owvdrderlig
mdojlighet att na direkt kon-
takt med varje enskild med-
lem. Annu viktigare dgr att tid-
ningen hjdlper vara medlem-
mar att fore forbundets talan:
»Prenumerera pd den hir tid-
ningen» eller »kop det har 16s-
numrets eller »hdr fdr du en
bra tidning i present av migs,
pa det siittet vinner mdanga av
oss littare nya wmedarbetare
dn vi kunde forma med egna
ord bara. !

Allra viktigast dr kanske de 9
glimtar utifran vdrlden som
var tidning kan ge. Mdnga
ganger dr det ett material som
man inte finner i nagon annan
svensksprakig tidning. Och
forresten just var signaturme-
lodi — kvinnornas orddda vil-
ja att samarbeta for fred —
hittar man inte sd litt pa and-
ra sprdk heller.

Var tidning kommer sikert
att forbli lika oumbirlig som
den varit under de gangna tio
aren. Arbetet for barnens
framtid, for kvinnornas rdt-
tigheter, for en grundmurad
fred mdaste fortsitta. Ordet
och bilden dr vara verktyg i

arbetet. Ddrfor mdaste »Vi
Kvinnors leva vidare och
vixa.

ANDREA ANDREEN

o

Redovisningarna kommer punktligt, al-
la vet att tidningens existens beror av
dem. Foér medarbetarna i dess spalter
ar honorar okinda begrepp, de skriver
for tidningen darfér att den for fre-
dens och kvinnornas talan, S& hjilps
alla goda krafter at att sikra var tid-
nings utgivning och spridning och gé-
ra den sa bra som vi med vira blyg-
samma ckonomiska resurser formaér.

Var tidning &r inget sjilvindamaAl.
Den &ar vart viktigaste verktyg i ar-
betet for freden, fér kvinnornas rét-
tigheter och barnens biésta. Och nir
man bladdrar i 4argidngarna slis man
av hur mycken viardefull upplysning
den meddelat genom aren, hur den

sokt inrikta sina ldsares uppmairksam-
het pa visentliga problem hirhemma
och ute i varlden, hur den stravat att
skapa kontakter mellan kvinnorna fér
att fa till stdnd ett medvetet samarbete
till gagn f6r fred och framaéatskridande.
Att den just i denna egenskap fyller
ett behov hos kvinnorna, ddrom vitt-
nar de méinga varma hilsningar som
just nu strommar in pa& postgirota-
longerna frin de trogna lidsare runt
om i landet som férnyar sin prenume-
ration. Darom vittnar de manga bre-
ven med vilgdngsénskningar foér det
nya aret som kommit oss till del.

Néar vi nu startar var tidnings elvte
argadng tackar vi alla vara trofasta




Lings gymnastik, modell dldre, praktiseras vid Gisslarbo skola dr 1910.

Det finns ett gammalt bruk i

Vistmanland, ddr anghammaren i
smedjan dunkar som ett oroligt jatte-
hjdrta, horbart overallt i det lilla
samhillet, och dir sméiltsmederna
annu stdr framfér hidrdarna i lang-
skjortor och trdskor och spettar
smiltor utan maskiner till hjilp. I
den &lderdomliga arbetsmiljon lever
kvar en stimning av forgangen tid,
som vi nu har si ldtt att uppfatta
som idyll. Men tiden har inte statt
stilla. Skolans utveckling t. ex. vid
det gamla bruket speglar nog ritt
vil den allmdnna utvecklingen inom
svenskt skolvésen.

En gammal dagbok visar, att ar
1858 fanns det 26 barn i skolan. De
sysslade med innanldsning och rik-
ning, Luthers och Svebelii katekes
samt biblisk historia. Bara tva av
barnen fick betyg i svensk historia
och geografi. En tolvarig pojke hade
besokt skolan 19 dagar av de 76,
som ldsdret omfattade. Franvaro
utan giltigt forfall finns antecknad
for en dag. Man kan undra, vad han
gjorde de ovriga!

medarbetare: de som i sina bidrag be-
rikar tidningens innehall och de som
gidr de manga stegen for att foéra ut
den till ldsarna och som just nu &r i
fard med att iordningstidlla presenten
till var 10-aring: en vasentligt ©okad
prenumerationsupplaga. Tack allesam-
man fér ett enastiende arbete!

Med siddana »moddrar» kan 10-arin-
gen kinna sig trygg for sin fortsatta
utveckling.

»Den 23 Mars holls examen med Giss-
larbobarnen, I betraktande af den tid
de varit i skolan, sedan den sattes i
gdng, d. 1. Sept. har framstegen hos
de fliste visat sig synbara. Och slu-
tade forhoret med en sangvers, Pre-
mier utdelades Gt nagra som lén och
uppmuntran for flit och dhoga. P.
Barkén, kyrkoherde.»

De fordldrar, som infann sig pa
examen, kunde ocksa fa ett forma-
ningens ord. Detta fran &ar 1860:
sDen 5 Juni forsiggick examen med
ofvan anforde barn. Innanlisning och
utanldsning gick efter omstdndighe-
terna nagorlunda — i allmdnhet bdtt-
re dn forra gingen. Dock kunde man
erfara att fordldrar och wmdlsmdn
icke gjort nog afseende pd de forma-
ningar, de vid forra Examen fick, att

Funderingar kring

en gamm al skoldag]@ol(

Av Ruth Bohman

P& examensdagen holl kyrkoherden
forhér med barnen for att kontrolle-
ra, att de kunde sina stycken. Exa-
mensdagen innebar ocksa ett prov
for ldraren. I daghboken betygsattes
hans arbete. Ar 1858 liater det si hér:

efterhdlla barnen for innanldsningen,
till ldttnad for ldrarens bemodanden,
att hos dem 6ka framstegen. Ny upp-
maning lemnades ddrfor af under-
tecknad vederborande tiil iakttagan-
de af forendmmnda pligter hvarefter

Fysisk fostran av modernare snitt i dagens Kolsva,




forhoret afslutades med bén och
sang. P, Barkén.»

Ar 1874 star det: »Examen holls i
denna skola nedanstaende dag i ndr-
varo af Hr. BruksPatron A. Th.
Olsson, flere af barnens fordldrar
samt undertecknad och kunde man
icke annat dn forklara sig tillfreds-
stalld sa vdl med sdttet for under-
visningens bestridande som barnens
under terminen inhdmtade kunska-
per. Gisslarbo skolhus d. 14 Dec.
1874. L. Hallmodin, Kyrkoherde.»

Men s& later det inte alltid. Nagot
4r senare #r undervisningen »néjak-
tig»! Var det nagot sdrskilt, som inte
var till lags, eller bara daligt humor
hos kyrkoherden, som tog sig detta
uttryck ? Ja, s& kan man spekulera.
Men ndr man lidser de gamla dagboc-
kerna, far man en stark kidnsla av
hur betydelsefull denna examensdag
var for hela skolorganisationen. Den
gav pristerskapet en stark makt-
stdllning mot ldrarna. Kanske var
det nodvindigt med en sddan direkt
kontroll under denna tid, d& ldrarnas
utbildning och skolkurserna var s
oenhetliga. Forst ar 1878 faststilldes
handledning f6r ldrokurser och un-
dervisningsplan. Aret fore hade be-
stimmelser om seminarieutbildningen
utfédrdats.

Hundra ar senare — 1958. Sko-

lan i Gisslarbo, som byggdes 1905 och
da fylldes med barn, stdr nu tom.
Skolbussen hidmtar barnen till cen-
tralskolan i Kolsva. Lisdagarna har
okat fran 76 till 214 per lédsar. I ar
finns for foérsta gingen en attonde
klass.

Den form av kontroll, som den
tidigare examen utgjorde, har over-
levt sig sjidlv. Den har blivit en slen-
trianmissig paraddag, d4 man visar
upp nya sommarkldder och héaller
uppvisningslektioner, som inte alls
liknar det vardagliga skolarbetet.

Lérarkiren i Kolsva begirde forra
aret hos skolstyrelsen att i stillet
for examen fa4 ahorardagar, di for-
dldrarna skulle fa tillfdlle att f6lja
undervisningen, sdsom den bedrives
under vanliga skoldagar. Detta blev
ocksa beslutat, och under vartermi-
nen hade man en ahdrardag, som var
mycket vilbesOkt. Andra veckan i
november detta &r hade man tva be-
soksdagar, och ytterligare tva ar pla-
nerade for varterminen. Aven denna
gdng kom ménga fordldrar. Bade
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Dr Andrea Andreen omwvaldes till forbundsordforande under varma hyllnin-
gar. Pd bilden, som togs vid forbundsmoétet, ses hon samman med rektor
Honorine Hermelin-Gronbech och forfattarinnan Gunhild Tegen, bada med-
lemmar av forbundsstyrelsen.

Ett l6 ftesrikt r(‘idslag

I Arbetsledarnas vackra kongressal i Stockholm genomférde SKV sitt
férbundsmote den 15—16 november. Det blev eft mote som badar myc-
ket gott for framtiden. Tva arbetsfyllda dagar med intensiv dcbatt
kring sivil politiska som organisatoriska uppgifter. Samarbete i arbe-
tet for freden och samarbete kring vardagens alla frigor var grundto-
nen i debatten och den stimde vil 6verens med de inledande hilsnings-
orden om samarbetets nodvindighet och styrkan i kvinnornas samman-
fliitade viljor, som forbundets ordférande riktade till forbundsmétet.

I dr Andreens hélsningstal bringades
i erinran den stora och sméirtsamma
forlust forbundet lidit genom Gerda
Linderots, Elisabeth Tamms och Elna
Petterssons bortging. De bortgingnas
minne hedrades med en tyst minut.

Till férbundets férsta hedersmedlem,
Kerstin Hesselgren, siandes vid for-
bundsmétets 6ppnande cn bukett vack-
ra rosor med de varmaste hiélsningax
fran alla de narvarande.

Lérdagens forhandlingar startade

ldrare och foridldrar #r i allminhet
mycket nojda med foréndringen.

Ahdrardagarna ska goéra det mdoj-
ligt for fordldrarna att f& en inblick
i skolans vardagsliv. Lata dem se
sitt eget barn i enkel vardagssamva-
ro med kamrater och ldarare. Om for-
Hldrarna géar till skolan, inte for att
kontrollera och Kkritisera, inte heller
for att undergivet ta emot formanin-
gar, utan med en vetgirig positiv in-
stdllning, da kanske den kontakten
mellan ldrare och forédldrar kan bidra
till att Gvervinna de svara disciplin-
problem, som skolan nu p& maéanga
hall brottas med.

med en aterblick pa den gdngna verk-
samheten. I sin kommentar till verk-
samhetsberéttelsen framhdéll Valborg
Svensson bl. a. betydelsen av att var
offentliga motesverksamhet utvidgas
och att det ar mycket lyckligt om de
lokala kvinnoorganisationerna skapar
samarbetsorgan som tar sig an och be-
vakar kvinnornas och barnens in-
{ressen.

I en séarskild inledning skisserade
Birgit Jansson en plan fér den organi-
satoriska utbyggnaden av forbundet
och forbundsmotet beslutade ocksd att
nu ska det varvas medlemmar och bil-
das nya avdelningar runt om i vart
land och minga nya lisare pa Vi kvin-
nor ska skaffas som en sérskild hyll-
ning till tidningens 10-arsdag. Och
allt ska ske i ddel tdvlan mellan dis-
trikten.

Ingen svensk atombomb!

Som upptakt till 16rdagseftermidda-
gens forhandlingar lédste fru Lisbeth
Rubinstein med stor inlevelse tva dik-
ter om freden av Carl Emil Englund
och Stig Dagerman. Dr Andreen och
forfattaren Karl Otto Zamore frin Ak-




tionsgruppen Mot Svensk Atombomb
inledde om de aktuella uppgifterna i
fredsarbetet hir hemma och ute i varl-
den. Efter en livlig diskussion med
méanga inldgg, dir kampen mot svens-
ka atomvapen utgjorde huvudmomen-
tet, beslot fOrbundsmotet senare att
helt ansluta sig till de tvd program-
punkter som AMSA formulerat for ak-
tivisering av den svenska fredsopi-
nionen,

Manga avdelningar hade redan bor-
jat samla namn som stod for AMSA:s
program och Malmdéavdelningen pas-
sade pa att genom sin ordférande Elly
Nilsson 6verldamna en packe fullskrivna
listor till herr Zamore.

En av gisterna, fru Karin Eidsweold
fran Norsk Kvinneforbund, skildrade i
ett mycket intressant inligg de norska
kvinnornas fredsstriavanden.

Arbetsmarknadslaget
och den kvinnliga arbetskraften

Pa sondagen stod kvinnornas speciel-

la problem pd& arbetsmarknaden till
debatt. Byrdinspektér Svea Starrin-
Reindahl frin Arbetsmarknadsstyrelsen
gav i en utomordentligt intressant in-
ledning en orientering om den aktuel-
la situationen och de 18sningar som
star till buds ifrdga om den kvinnliga
arbetslésheten. Fru Reindahl betonade
starkt vikten av kvinnornas egen ak-
tivitet i dessa fragor bdde niar det
galler att tjata p& de lokala myndig-
heterna for att skaffa fram bered-
skapsarbeten och f6ér att 6verhuvud-
taget f& fram nya arbetsomriden. For
kvinnorna sjialva giller det att bryta
med gammalt vanetinkande, skaffa sig
utbildning som ger en sikrare grund
att std pa och inte vara radda att proé-
va sig fram inom de s. k. manligt beto-
nade yrkena.

Efter fru Reindahls inledning blev
det trangt pa talarlistan — det hir ar
fragor som verkligen har aktualitet for
kvinnorna runt om i landet. Ménga
mycket goda inligg gjordes i debatten,

Nagra av delegaterna vid forbundsmdotet, I forgrunden en del av den

stora vdstsvenska delegationen.

Byrainspektor Svea Starrin-Reindahl
i talarstolen

nigra av dem aterger vi i nagot for-
kortat skick pd annan plats i var tid-
ning.

Innan foérbundsmotet avslutades pa
sondagseftermiddagen fick deltagarna
folja med pa en tur till det fjarran
Kina. Helt utanfér programmet och
som en stor 6verraskning kom nim-
ligen férutvarande ordféranden i Inter-
nationella kvinnoférbundet f6r fred och
frihet, fru Marie Lous Mohr och berit-
tade om en resa i Kina. Underbara
fargbilder beledsagade berittelsen om
det land déir hon fatt lara sig att »in-
tet 4r omdjligt». Ett valspradk som vi
som arbetar for freden borde halla vil
i minnet.

Bland de viktigaste besluten som for-
bundsmétet fattade var att det skulle
tillsattas en kommitté med uppdrag att
utforma ett mera ladngsiktigt program
ifrdga om kvinnornas stidllning i hem
och samhaille, att det — pa& forslag av
V:a Sveriges distrikt niagon gang his-
ten 1959 skulle hallas en nordisk kon-
ferens i Goteborg i dessa frigor samt
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att géra en hinvindelse till regeringen
i 16ne- och sysselsédttningsfragorna.

Det beslutades vidare att starta en
solidaritetsaktion for att ge bidrag till
juridisk hjdlp at féngslade sydafri-
kanska kvinnor,

Forutom ultalandet i fredsfragan
godkinde forbundsmotet ett brev som
i den nya forbundsstyrelsens namn
avsiandes till FN:s generalsekreterare
Dag Hammarskjold om forskning ro-
rande fredsproblemen.

En vacker penninggava

Avslutningen blev nagot av en fest.
Som en stor overraskning for for-
bundsstyrelsen o6verlimnades till for-
bundets ordférande en penninggava —
hopsamlade 50-dringar och enkronor
tillsammans 2.436:50 — som bidrag till
den nya férbundslokalen. Det var Sig-
rid Zackrisson fran Goteborg som i
spetsen for de andra distriktens rep-
resentanter 6verlimnade den storsti-
lade gavan, som inom parentes sagt,
sedan dess vixt med ytterligare nagra
hundralappar.

Notthottniskorna
tog hem vandringsfanan

Sa var det dags for prisutdelning i
1958 &rs prenumerationskampanj. V:a
Sverige som sedan forra forbundsmo-
tet varit stolta innehavare av forbun-
dets vackra hedersfana fick nu finna
sig i att overlamna den till det segran-
de Norrbotten. Ett trostepris gick dock
till véastsvenskorna — den vackra Pi-
casso-tavlan med barnet och duvan —
som erkinsla for en verkligt god insats
i kampanjen. En rad andra priser dela-
des ut och vackra hemsléjdsalster fran
virldens alla horn fann dgare runt om
i distrikten.

Forbundsordforanden
hjartligt hyllad

S4 var det di bara styrelsevalet
kvar. Hjartligt hyllad med blommor
och varma appldder omvaldes dr
Andrea Andreen till forbundets ord-
forande. Tacksamhet och gliadje och
kanske en och annan tar av rorelse
skinkte stimning at den stund da om-
valet skedde. Det ar naturligt att alla
i vart forbund kénner stolthet Over
en sidan ordférande, som mer dn de
flesta personifierar kvinnornas freds-
vilja och samhorighet d&ver alla
grianser.

B. J.

SKV-kvinnor vid en wuppvakining hos dritselkammarens ordf. i
Luled. Staende fru Sigrid Nilsson, ur vars tal vid forbundsmotet vi
hdr daterger ett sammandrag.

Sigrid Nilsson, Lulea:

Statisti[{en och den norrbottniska

Verkligheten

E n mycket visentlig del av forsorj-
ningen fér folket i Norrbotten vilar pa
skogsarbetet. Som alla vet ar laget allt
annat 4n ljust inom skogsindustrin
just nu. Enligt officiella uppgifter rak-
nar man med en Okning av antalet
arbetslésa med minst 2.000 i jimforel-
se med forra vintern. Detta dr ett myc-
ket allvarligt problem, som skapat sto-
ra bekymmer i de norrbottniska skogs-
arbetarhemmen.

En utredning som landshévding Nés-
lund 1atit verkstdlla visade att minst
en och en halv miljon dagsverken skul-
le kunna sittas in i bl. a. skogsvar-
dande arbeten, for att skogen skall
ges den vard och ans som &ar ndd-
viandigt for att den, som en av vara
storsta tillgdngar, skall kunna utnytt-
jas till fullo. Betraktar man det nu-
varande lidget pa skogsarbetsmarkna-
den mot bakgrund av dessa uppgifter,
da tycker man att det maste vara né-
got fel i maskineriet.

Det ar inte bara i skogen det ar da-
ligt med arbete. Porjus sméltverk, som
agdes av Vargons AB, lades helt ner
darfor att det, som man sade, inte gav
tillrdcklig vinst. Det innebar att en

stor befolkningsgrupp lidmnades utan
forsérjning. For de hirt skattetyngda
kommunerna skapar det néstan odver-
komliga problem. Sa ar fér Tore kom-
mun liget i det ndrmaste katastrofalt:
kommunen &r bankrutt om inte staten
effektivt ingriper.

De stigande levnadskostnaderna har
overallt fort med sig att husmddrarna
i allt storre utstrickning séker sig ut
i forvarvslivet for att soka forbittra
hemmens ekonomi. Men hos oss dr den
vigen praktiskt taget stingd. Och for
ungdomen dr det om mojligt &annu
varre — det finns inte arbete at de
unga.

Speciellt d&a det giller arbete for
kvinnorna har var SKV-avdelning i
Luled uppvaktat myndigheterna for att
fa rorelse kring denna fraga. Héar
mottes vi av statistiken. I hela lénet
fanns det i oktober 1957 bara 307 kvinn-
liga arbetssékande anmélda hos ar-
betsformedlingen. I oktober 1958 var
siffran 353. Och for Luleds del var
antalet hos arbetsféormedlingen anmél-
da kvinnor 65 i oktober 1957 och 63
samma manad 1958.

Hur litet dessa siffror stdmmer med




Arnhild Larsson, Géteborg:

Scitt makt bakom orden!

Utredningar och vackert tal upphéver

inte loneorattvisorna.

v arfér kommer vi ingenstans nér

det giller likalénskravet? Problemet
har stétts och blétts i ett halvt arhund-
rade och vil det — och si méiste man
nu konstatera att klyftan mellan mans-
och kvinnolén péa sista aren vidgats
inom den svenska industrin!

Kravet pd lika 16n for lika arbete
var en av de 27 punkterna i arbetar-
rérelsens efterkrigsprogram. I riksda-
gen har det motionerats flitigt i fra-
gan och debatterna kring den har varit
livliga. Senast i somras var den uppe
i riksdagen. Det resulterade i att man
tillsatte en ny kommitté att utreda den
_ och diarvid blir det vdl om inte
kvinnorna bérjar sitta makt bakom or-
den! Under artionden har likaldnskra-
vet statt till debatt pa fackférbundens
kongresser och otaliga &r de konferen-
ser och méten som hallits kring den
fragan.

Det férbund jag tillhor, Kommunal-

verkligheten fir man ett begrepp om
nir man hoér att inte mindre &n 2.000
kvinnor sdkte arbete vid Tempos ny-
oppnade varuhus i Luled. Antalet ar-
betsstkande enbart hos denna firma
har sedan konstant hillit sig omkring
flera hundra, diribland ménga unga
flickor.

Varfér stimmer da arbetsférmedlin-
gens statistik sa daligt med de verkli-
ga forhdllandena? Naturligtvis darfor
att arbetstillgdngen for kvinnor alltid
varit si usel hos oss i Norrbotten, med
den odifferentierade industri vi har.
Kvinnorna anser det 16nlést att an-
mila sig hos arbetsférmedlingen. Néa-
got arbete fir vi inte i alla fall, reso-
nerar de. Men sa fort ett arbete an-
nonseras ledigt ar det langa kder...

vad vi behéver ir ordentliga indu-
strier som kan bereda kvinnorna och
ungdomen mera varaktig forsérjning.
Det ar det vi med vara uppvaktningar
och aktioner vill tvinga myndigheterna
till att ta itu med. Det méaste ju dnda
finnas méjligheter att skapa nya in-
dustrier ocksd i Norrbotten.

arbetarférbundet, hade att behandla
tva motioner i likalénsfragan vid sin
kongress i somras. Som vanligt stillde
man sig positiv och ett mycket bra ut-
talande blev resultatet. Forbundsord-
féranden framholl att nu nar kvinnor-
na har majoritet i férbundet (forbundet
omsluter 61.000 kvinnor och 53.000 mén)
si forpliktar detta till ett battre arbe-
te fér att f& upp kvinnolénerna.

Talande exempel

Givetvis dr kvinnorna  hdr
liksom pd andra hall sdmre be-
talda dn mdannen, allt enligt av-
tal. Avanceringsstoppet dr ock-
sa tydligt, men for sdrskilt dulk-
tiga kvinnor finns chansen ati
bli forestandare med samma an-
svarsuppgifter som mdn i sam-
ma stéllning, Lonen utgdr en-
ligt avtal. Exempel:

En kvinna som efter 33 drs
tjdinst befordrats till forestdn-
dare — en befattning som hon
nw uppehdllit i 5 ar — har en
manadslon som ligger ca 40
proc. ldgre dn den hennes man-
liga kollega med lidgre tjinste-
tid bakom sig uppbdr. De delar
samma ansvar, de dr lika kun-
niga och far samma ampla vits-
ord av arbetsledningen -— det
obestridliga faktum att han dr
man, ger honom rdtt till hogre
lon.

Tjdinstear, yrkessskicklighet,
vélforhdllanden  spelar ingen
roll — genus dr avgorande. Fru
Hulda Bengtsson, som med ett
minimum  av  franvarodagar
statt 34 dr wid sin arbetsbink,
kommer upp till 185 kr. i vec-
kolon. Bredvid henne star Bern-
hard Risberg med 13 drs yrkes-
vana och cirka 242 kr. i vecko-
lon. Pa hans andra sida arbetar
Edit Andersson, 27 tjdnstedr
och 185 kr. per vecka och bred-
vid henne Klas Nilsson, 3 ars
tjdnstgoring och 225 kr. i vec-
Ekolon. Detta vid ett enda bord
i en industri ddr hdlften av ar-
betskraften utgors av kvinnor.

(Sussie Bjuvstedt i St.-T.
2/12 1958. Bilden dr himtad
fran Hilsingborgs Gummi-
fabrik).

ARNHILD LARSSON,
vars tal vid forbundsmotet om
kvinnornas lonefriga, vi hdr i
korthet dterger.

Vi behover lagens hjilp

Fran fackforeningshall har man géatt
emot kravet pd lagstiftning foér att fa
likalénsprincipen faststdlld. Man har
hiavdat att fragan méste 16sas férhand-
lingsvigen i syfte att successivt mins-
ka klyftan mellan mans- och kvinno-
léner. Om man arbetat effektivt med
det malet for 6gonen sa hade det kan-
ske fort oss nagot steg nirmare pa
vagen till frigans 16sning. Men hur
ir det? For 25 ar sedan arbetade jag
p4i SKF som avsynerska och hade
manliga kolleger som utférde precis
samma arbete som jag — men de ha-
de 40 procent hiégre 16n #n jag. Suc-
cessivt overgick man till kvinnlig ar-
betskraft 6ver hela avdelningen. Det
blev ju s& mycket billigare si! I dag,
95 ar senare, ar klyftan mellan mén-
nens och kvinnornas ldner vid SKV
i Goéteborg fortfarande 30 & 40 procent.

Visst inser vi var och en att med en
lagstiftning #r inte hela problemet
16st. Vi ar inte sd naiva att vi inbil-
lar oss att bara det finns en lag som
siger att arbetet ska betalas lika an-
tingen det ar en man eller kvinna som
utfér det, sa simsalabim blir det s&.
Anej, det blir att kédmpa med arbets-
givarna, det begriper vi nog. Men det
sr skillnad att sldss for en sak nér
man har lagen i ryggen &n det dr nir
orattfirdigheten ar sanktionerad, nar
man utgir ifrdn att kvinnor ska ha
lagre 16n just f6r att de &r kvinnor.

Ett glidjande tecken &r i alla fall att
efter alla dessa &r av motstdnd fran
ledande fackforeningshall mot lagstift-
ning i fragan borjar det nu glimta
fram att man kommit till insikt om att
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»forhandlingsvigen» inte for till mé&-
let om inte starkare saker sétts bakom:
en i lag sanktionerad princip som for-
domer diskrimineringen av den kvinn-
liga arbetskraften. Ett av tecknen pa
denna nya insikt kom fram vid ett
FCO-moéte i Go6teborg, di LO:s ordfd-
rande, Arne Geijer, sade att den enda
framkomliga végen till likalonsprinci-
pens genomfdérande tycks bli att lag-
stifta om den. Och varfér skulle vi
inte det? I mdnga andra frigor som
ror arbetsmarknaden har vi lagstiftat.
Vi har arbetstidslag, arbetarskyddslag,
semesterlag och inom kort véntar vi
att f4 en lag om obligatorisk tjénste-
pension &t alla Iéntagare.

Apropa tjinstepensionsfrigan kan
man inte undlata att fundera p& hur
det skulle varit i dag fér oss kvinnor
om nigot av den entusiasm och encrgi
som fackféreningsrorelsen lade ner i
valkampanjen f6r tjanstepension upp-
bjudits fér 16sande av kvinnoldnefra-
gan. Jag ar sdker pa att om det varit
fallet skulle vi inte behdévt diskutera
den frdgan i dag — den hade redan
varit 10st.

Minnen styr ensamma

Men bar vi inte sjdlva en del av
skulden till att det 4r som det dr? Det
brister dtskilligt ifrdga om den fackli-
ga aktiviteten bland kvinnorna. Och
till och med i fackférbund dir kvin-
norna utgér flertalet av medlemmar-
na ar de sd gott som orepresenterade
i styrelserna. Ett typiskt exempel pa
hur det star till pd den punkten er-
bjuder Metallarbetarférbundet. P& en
forfragan fran LO till f6rbundet fram-
kom det att av Metalls 19.268 kvinnli-
ga medlemmar ar det bara 18 som sit-
ter med i avdelningsstyrelserna ute i
landet. Metallarbetarférbundets styrel-
se bestidr av 9 ledamoter och 11 supple-
anter — allihopa &r mén. I dverstyrel-
sen sitter 33 ledaméter och 66 supple-
anter, ett suverdnt manligt sillskap
utan en enda kvinna. Och pa férbunds-
kongressen 1957 fanns
kvinnligt ombud med.

Sa ser det sannolikt ut i flera fack-
férbund. Och det beror inte bara pa
att méinnen vill ha alla platserna sjilva.
Det brister i aktivitet hos oss kvinnor,
det 4r den frédmsta orsaken.

inte ett enda

Det galler fér oss som medlemmar i
den stora fackliga gemenskapen att
skaffa oss styrka genom kunskaper och
i kraft av dessa kunskaper medarbeta
i den fackliga roérelsen.

Visst vet jag att kvinnorna har en
tung arbetsbérda och att det ofta ar
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Fran forbundsmotet: Maj Ebbersten, Hilsingborg, Sari Kipovskij, Malmo,
Mdérta Engstrom, Vistervik, och (lingst t. h.) Gun Skoog, Borlinge.

Gun Skoog, Borldnge:

100 sokande till

Frégan om arbetstillfallen for kvin-
norna ar en forstahandsfraga i vart
l&n. Det ekonomiska liget har férsiam-
rats i de flesta arbetarfamiljer och det
leder till att allt flera gifta kvinnor
soker fa tag i forviirvsarbete av négot
slag. Men modjligheterna har varit och
ar ytterst fi. I Borlinge, linets stdrsta
stad, finns det endast en industri som
sysselsdtter kvinnor — och dar har
man fér 6vrigt nyligen permitterat. Ett
enda exempel som belyser ldget: en
annons nyligen om att det fanns ar-
bete fér tre kvinnor vid skolbespisnin-
gen resulterade i 305 anmélningar.
Alltsa hundra soékande till varje plats.

I var SKV-avdelning har vi flerfal-
diga ginger diskuterat denna fraga
och vilka &tgirder som borde vidtas
for att skapa arbetstillfillen at kvin-
industrier som ger arbete &t kvinnor-
na men att man misslyckats. Och nér
norna. Till vart nidsta méte har vi in-

varje ledig p[ats

bjudit en representant fran FCO:s
kvinnokommitté att redogdéra for vilka
initiativ som tagits fran fackligt h&ll
och hur man dér ser pa frigan om sys-
selséttningsmojligheter f6r kvinnorna.
For en tid sedan uppvaktade vi de
kommunala myndigheterna, borgmis-
taren och driitselkammarens ordféran-
de, och resonerade med dem om det
hér problemet — samtidigt efterlyste
vi ocksa atgirder for att fa ett daghem
till stdnd, négot sddant har vi inte i
Borldinge, men det &dr ju en férutsétt-
ning for att kvinnor som har barn i
smabarnsildern ska kunna arbeta utom
hemmet. Inom parentes sagt fick vi god
publicitet i lokalpressen efter uppvakt-
ningen. Fran myndigheternas sida sva-
rades det att man varit i kontakt med
ledande firmor inom olika branscher
och sokt intressera dem fér att starta
industrier som gett arbete &t kvinnor-
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svart att orka allt nidr man ska skd-
ta hem och barn plus ett férvirvsar-
bete. Det blir ont om tid. Men det ar
nédvéndigt att vi dr fackligt aktiva.
Darfér maste vi férséka dela upp ar-
betsuppgifterna pd familjemedlemmar-
na och inte slita med allt sjilva. Och

det &r bittre om vi dr lite mindre per-
fekta som husmoédrar men i stillet me-
ra aktiva som fackféreningsmedlem-
mar. Man maste kunna pruta pa hus-
modersambitionen nir det giller vikti-
gare saker. Annars kommer vi ingen-
stans.
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Sydaﬁika

@et finns i detta nu dtskilliga linder i virlden ddr det
jiser och sjuder — ett av dessa dr den Sydafrikanske republi-
ken, med sina 9 miljoner afrikaner och 3 miljoner vita. >Kvin-
nor i hela virlden> — KDV:s tidning — har i sina
tvg senaste nummer haft en genomldpande artikel dérifrin
med rubrik: Den stora forrideriprocessen. Nedanstdende dr
nérmast ett referat med ndagot utvidgat perspektiv.

Det tragiska Aartalet i Sydafrikas
historia #ar 1948. D4 Overtogs nim-
ligen makten av det nationalistiska
partiet under dr Malan och »apart-
heidy blev 16sen foér republikens poli-
tik. Naturligtvis hade inte ansatser
till tryck fran de vitas sida saknats
forut. Ar 1913 hade en lag genom-
tvingats, som berbovade afrikanerna
ritten att dga jord utanfor reserva-
ten och utarmade 100.000-tals famil-
jer. Men begreppet »apartheid»> hade
da dnnu inte fatt den betydelse av
slaveri under ett herrefolk som det
nu har. Ménga sig i det en uppdel-
ning av landet mellan tva folk, vart
och ett med sina egna institutioner
och egna mdjligheter till utveckling.

Nir man fick klart for sig vart det
bar hin samlade sig afrikanernas or-
ganisationer till motstdnd. Dér fanns
Afrikanska nationalkongressen och
Sydafrikas indiska kongress, som re-
dan férut varit ledande inom mot-
standsrérelsen — den sistndmnda &n-
da sen Ghandis tid. Till dessa slot sig
en ny organisation av européer, De-
mokratiska kongressen, som pa sitt
program hade lika rittigheter for
alla, och slutligen Sammanslutningen
av Sydafrikas fdrgade folk. Dessa
fyra organisationer sammankallade
gemensamt en Folkets kongress som
samlades i juni 1955 i Kliptown, dit
fran alla hall delegationer strommat
samman. Under foérhandlingarnas sis-
ta dag omgavs de férsamlade av uni-
formerad polis, som strommade in
pa plattformen med stod av ett be-
myndigande som tillkéinnagav, att
man hade skil att misstdnka forré-
deri, uppror och Overtrddelse av la-
gen om »Undertryckande av kommu-
nism>».

Emellertid fanns dér intet bemyn-
digande for polisen att avbryta kon-
gressen. Under polisens undersdknin-

gar fortsatte foérhandlingarna och
Frihetsforklaringen antogs paragraf
for paragraf. Senare anslot sig de
tre 6vriga ovannidmnda sammanslut-
ningarna jamte Fackforeningskon-
gressen (enda nu existerande sam-

manslutning av medlemmar med oli-
ka hudfarg) till denna.

Frihetsforklaringen lyder:

Vi Sydafrikas folk forklarar for
hela vart land och hela viarlden:

att Sydafrika tillhor alla som
lever dédr, svarta och vita, och att
ingen regering har laga makt som
inte stoder sig pd folkets vilja;

att vart folk blivit berdvat sin
medfédda ratt till land, frihet och
fred genom en regim, som grundats
pa ordtt och oréttvisa;

att vart land aldrig kommer att
bli lyckligt eller fritt innan hela
vart folk kan leva i broderskap och
atnjuter samma rdtt och samma
mojligheter;

att endast en demokratisk stat,
som stoder sig pa hela folkets vilja
kan tillférsikra var och en hans
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och annars forgdves
var alla jog gdtt.

Nu flyr de tillbaka

och gokens ku-ku

i vingslag av minnen.
sa sakta pa gdrdet.
Dina égon dr milde
du samlat pd djupet

och sallat det fina
pd aldrandets pdll.

En bro dr var levnad
Vi var bara vatten

och korn i cementen.

och bron ligger kvar.

MINNEN

En ging ndr min levnad mot afton ska luta
och min g6k ropat firdigt mot sldtter och skord
ett steg blott gar ensamt

— om vdanner jag funnit —

Smd tassande skuggor som lever i minnet
kom en efter em, jag vill tacka er nu.

tillsammans mot rymder
och hoga stir sommarens bokar

drar gickande fram éver solljusa slatter
Du kommer, mor Hilda,

Du gér bort mot min stuge i forsommarkvall.

Du talar om lera, om korn i cementen
och liknar vid vattnet som torkade in.

med rdcken av vinner.
En gang har vi gatt over bron.

Men bron hade ricken

ASTRID PETTERSSON

*

By




Kata Dalstrém

Agitator och fredsl(éimpe, kulturbirare

OCI’I rebe”

/l-gland de svenska flickebarn som i slutet av 1858 kom till
varlden var det tvd vilkas namn kom att bli en fana for deras
medsystrar: Selma Lagerléf och Kata Dalstrom. Bdada utmdirkte
sig for intelligens och osedvanlig viljekraft. Selma Lagerlof, den
frejdade forfattarinnan, ndadde vdrldsrykte och 100-arsminnet av
hennes fodelse har firats i praktiskt taget alla kulturlinder. Kata
Dalstrom, socialisten och vrebellen, vir forsta kvinnliga agitator,
blev mest kdnd hdr hemma och i det ovriga Norden och 100-Grs-
minnet av hennes fodelse har kommit ndgot i bakgrunden infor
Selma Lagerlofs. Men hon var en kvinna som fd och vird beundran
och tacksamhet. Den yngre generationen kdnner féga till om den
roll hon spelat i svensk arbetarrorelse, I nagon man ska vi hir soka

skingra okunnigheten.

Kata Dalstrom rsades den
18 december 1858 pa smalandsgodset
Emtoholm och fick i dopet namnen
Anna Katarina Maria. Hennes far
var bruksdgaren och professorn Jo-
han Oscar Carlberg, som vid tiden
for Katas fodelse i kompanjonskap
med en storgruvjobbare kopte in
Kaveltorps gruvor i Bergslagen och
borjade exploatera dem. I folkmun
fick han namnet Kopparkungen.
Det var ett formoéget hem Kata
véxte upp i och hon fick en god upp-
fostran. Knappt tjugodrig gifte hon
sig med civilingenjoren Gustaf Dal-
stréom, med vilken hon hade flera
barn. Under de forsta dren av dkten-
skapet var familjen bosatt i Hults-
fred i Smaland — maken var jarn-
vigsbyggare och uppfinnare - - men
1885 flyttade man till Stockholm. Hir
kom den unga fru Kata i kontakt
inte bara med 80-talets intellektuella
elit utan ocksid med dem som férde
fram de nya socialistiska tankarna.
Att det inom henne bodde en rebellisk
ande visste inte bara den stringt
konservative maken -— det visste
hela sldkten. Det samhille som hen-
nes nirmaste betraktade som gott
och vilordnat fann inte nad fér hen-
nes oOgon. Kvinnornas rittsloshet
upprorde henne djupt och den libe-
rala kvinnorérelsen fann i henne en
entusiastisk medkdmpe. Redan det
var nog for att gora henne misstankt
i »béttre familjer> och skapa kom-
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plikationer i hemmet, Men det skulle
bli vérre...

En fattig skrdddare vid namn
August Palm hade borjat férkunna
en ny ldra, socialismens. De forsta
fackforeningarna bildades, hir och
var skapades en liten socialdemokra-
tisk organisation och de férsta so-
cialistiska tidningarna, till det yttre
sma och obetydliga, borjade komma.
Och forkdmparna for denna nya lira
fick vandra ut och in i fidngelserna.
N&ar tidningen Social-Demokraten
startade fick Kata Dalstréom en ar-
betarfamilj i ndrheten att prenume-
rera p& den for hennes rdkning —
den fick inte finnas i det Dalstrom-
ska hemmet.

Det var ar 1893 som Kata Dal-
strom tog steget Gver till det social-
demokratiska partiet. Vad det inne-
bar den géngen kan vi i vara dagar
knappast géra oss en forestdllning
om. Det gick vdl an med min som
handlade s, men en kvinna — och
ur borgerliga kretsar! Med en gang
var de gamla vidnnernas dorrar
stingda for henne. Till och med Ellen
Key, som hon i flera ar statt i nira
vianskap till, hade svart att forsta
henne, siger Fredrik Strom i sin bok
om Kata Dalstrom,

»Jag visste vad jag gjorde», skrev
Kata Dalstréom i sina minnen (som
tyvirr aldrig hann bli fullbordade
innan hon gick bort): »Jag visste att
jag nu var varg i veum inom mitt

Kata Dalstrom, som en rysk konst-
ndr sag henne vid ett besok i Moskva
1920.

eget hem — trots allt dlskade jag min
make med denna dumma, halvt
barnsliga, halvt romantiska kirlek
jag alitid hyst till denna Overldgsna
man. Men starkare &n alla hidnsyn
drev mig lusten att kdmpa med i
deras led, som var lysta i bann av
de smaskurna borgarsjdlarna. Min
drom om kamp for méinniskoritt
hade borjat taga levande gestalt, och
i den kampen ligger lyckan...»
Dédrmed var Kata Dalstroms liv
utstakat. Med sina rika kunskaper
kom hon att utfora en stor kultur-
gidrning ute i de svenska bygderna.
Hon forfattade en rad skrifter i sa-
vil politiska som kulturfragor. Hon
var den forsta kvinnliga agitatorn
inom den svenska arbetarrorelsen. I
det harda arbetet for att organisera
arbetarna fackligt och politiskt gjor-
de hon en enastaende insats. Hon ge-
nomkorsade landet pa motesturnéer.
Med sin lidelsefulla talarkonst ryckte
hon &hdrarna med sig. Motstandarna
var naturligtvis inte sena att kasta
sig Over henne. I den reaktioniira
pressen hanades hon och forlgjliga-
des. Men hat, dumhet och okunnighet
kunde inte skr&mma henne. Hon var
en mycket skicklig debattér, och mer
dn en av de dryga herrar som pa
motena tillkastade henne glapord
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eller gick upp i debatt mot henne
fick tillfdlle att djupt angra sitt till-
tag. Det var ndmligen alltid hon som
fick skrattarna pi sin sida, och for
de om sin virdighet mycket mana
patronerna och myndighetspersoner-
na var det allt annat &n trevligt att
sedan bli utskrattade i bygden — for
att en kvinna offentligen satt dem
pa plats. Med sitt inrotade férakt for
kvinnokdnet kunde de naturligtvis
inte tilltro en kvinna kunskaper och
intelligens. De trodde hon skulle vara
14ttt byte for deras gyckel —-- tills
Kata infor allt folket gett bevis pa
att hon var de dryga herrarna vida
overldgsen bade i kunskaper och i
formaga att kli sina tankar i ord.

I sin minneshok om Kata ger Fred-
rik Strom ménga exempel pa hennes
snabbtdnkthet och forméaga att ge
svar pd tal. Ofta hidnde det hennc att
lokalen didr hon skulle halla méte var
stingd eller att gistgivare vigrade
henne bade husrum och skjuts. Inte
s8 sillan fick hon och publiken halla
till vid en landsvigskant. Var det pa
privat mark motet holls kunde dct
hinda att de blev bortdrivna av dga-
ren, S& berdttar Fredrik Strom om
ett tilifdlle da4 tomtdgaren kom och
korde bort Kata och publiken. Var
skulle man finna en plats for att
fortsdtta motet?

— Borta i skogen star en oOdekyr-
ka, upplyste en av Ahorarna.

— Det passar utmérkt. De ménni-
skor och de tempel som pristerna
overgivit tar vi socialister hand om,
tyckte fru Kata.

— Men det dr en mil dit, varnade
en rost.

— Kunde Kristus g& med ett kors
pa ryggen #dnda till Golgata, sd kan
vdl vi g& en mil utan nigon annan
borda #n foérargelsen Gver att Satan
blivit tomtigare i den hir orten ock-
sa, sa Kata.

Men holls métet pa allmin plats

kvinnornas rost-

Sa forlojligades
rittskrav i skdmtpressen i seklets

bérjan. Ur >Karbasen» 1906.

och nagon myndighetsperson sokte
mota bort Kata, da lyckades det inte.
Hellre tog hon stdmning och boter.
En gang, berdttar Fredrik Strom, da
alla lokaler var stdngda for henne,
hade hon valt marknadsplatsen till
mbtesplats. Det regnade, Kata tog
plats i ett stdnd och uppmanade pu-
bliken att gora likadant. Standen
plockades samman i en ring och Kata
talade ur sitt overfulla hjarta, Med
andan i halsen kom fjdrdingsmannen
sdttande:

— Slut opp mé tee sprik, kiling!
Sir du hint hd & marken!

-— Hur talar ni till en standsper-
son, min gode man? svarade skrat-
tande fru Kata och borjade parla-
mentera med gubben. Men han var
envis.

— H& 4 fdll bdst du res hem
igén.

Da blev Kata arg:

— Nej, min gode man, jag reser
inte hem, forrdn jag talat till slut.
Har ni papper pd att ni rdr om des-
sa stand eller kan med lag visa att

Illustration i »Karbaseny 1907 till en
diskussion mellan Kata och en viss
komminister Granquist om Kkristen-
dom och socialism.

folk inte fa skyla under dem, s& ska
jag sluta, varom inte fortsitter jag
och ddrmed basta.

D& gav fjirdingsmannen tappt.

sRallardrottningen, kallades Kata
av hogerpressen pa grund av sitt
varma intresse for att organisera
banarbetarna. Det tog hon som en
hederstitel. I rallarlagen dracks det
ganska friskt pa den tiden och det
sved i Katas hjdrta att se hur hennes
skira pojkar», som hon kallade dem,
s6p upp sina pengar och solade till
sina liv. I sin kamp mot superiet hade
hon en god bundsforvant i en annan
av de kvinnliga pionjirerna, Anna
Soderberg. Vad de tva utférde for att
fackligt organisera hamnarbetare och
banarbetare och fi dem att vinda

ryggen at spriten, det var inget min-
dre #in en pionjargdrning av finaste
slag. Hur méanga hustrur och barn
hade inte anledning att véilsigna
dem! Nykterhet var en forsta forut-
sidttning for att arbetarna skulle bli
fackligt och politiskt aktiva — alltsa
arbetade dessa bada tappra kvinnor
hand i hand med nykterhetsrorelsen.
Och Kata inprédntade hos sina ralla-
re: »De ddruppe pa hojderna forak-
tar er for att ni tuggar snus, super
och slass. Lat dem i stédllet frukta
er for er styrka genom sammanhall-
ning, kunskaper och socialistisk
dvertygelse.» Rallarna reste ju land
och rike kring, och Kata formanade
dem: »Som ni upptridder, s& blir so-
cialismen domd, Var darfor nyktra,
hjdlpsamma, skydda de svaga mot de
rika, sprid kunskapens sdd, far fram
som kulturméinniskor, icke som vil-
dar som sidtter skridck i byarna.»

Ocksé i Sverige foregicks det for-
sta virldskriget av en valdsam mili-
taristisk propaganda. De krafter som
varit i rorelse i samband med unions-
upplosningen med Norge 1805 véd-
rade ater morgonluft. Den framvix-
ande arbetarrorelsen var djupt freds-
vinlig och antimilitaristisk, och Kata
horde till dem som satte in all sin
kraft i kampen mot krigshetsen. Som
vanligt foretog hon langa foredrags-
turnéer ute i landet, gick upp i de-
batter med krigsaktivistiska office-
rare, studenter, préster och honde-
tagsledarc och predikade {redens
evangelium.

35 ar har forflutit sedan Kata
Dalstrom gick bort. For den yngre
generationen &dr hon knappast mer
in ett namn. Men fér manga av dem
som nu dr gamla dr minnet av hen-
ne forknippat med minnet av deras
egen ungdom. Kata Dalstrom ilska-
de de unga. Deras friska mod, deras
optimism och framtidstro var i slakt
med det bidsta inom henne sjidlv. Hon
som aldrig gav upp, som aldrig skyd-
de nigon mdda i kampen for det hon
vigt sitt liv at.

Vid hennes bortgang skrev dr Tor-
sten Fogelgvist (som sannerligen inte
kunde Dbeskyllas for socialistiska
sympatier) i DN:

sHon gav med sin mun, men ocksd
med sitt hjdrta. Och hon stod hundra
ganger over dessa overklasskvinnor
som intet kdnner utoéver sitt, sin
man, sina barn, sina dgodelar. Det
har for mig kdnts som en plikt att
stiga detta pa hennes doda mull.»

V. S.
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Satsa pa flickornas ut-

bildning, samhallet be-

hover kvinnlig arbets-
kraft

s; id ett mote som anordna-

des av Yrkeskvinnors Sam-
arbetsférbund i Stockholm med
dmnet »Arbetar yrkeskvinnan for
ndéds skull eller f6r ro skulls re-
dovisade med lic. Gerd Blume-
Westerberg resultatet av en un-
dersékning hon gjort. Och dar
framgick det att tvd tredjede-
lar av kvinnorna i hennes under-
s6kningsmaterial arbetade av rent
ekonomiskt nodtving fér att {6r-
sorja sin familj. Av den ater-
stiende tredjedelen bekinde en
storre del att de trivdes battre
med yrkesarbete medan andra
angav andra skal.

»Jag har aldrig hort en kvinna
séga att hon 6nskar sluta arbeta,
men jag har didremot hért manga
séiga: Om jag ianda kunde fi en
deltidstjanst!» yttrade Gerd Blu-
me-Westerberg.

En annan talare vid moétet, by-
radirektér Curt Strém, hiivdade
att man inte ens i ett kdrvare 1i-
ge pa arbetsmarknaden kan pa-
std att kvinnorna skulle ta upp
platsen f6r nagon som bittre be-
hover den. »Sanningen #Ar den att
det finns ett stort behov av den
kvinnliga arbetskraften. Si#rskilt
nédr det giller yrken som kréver
en naturvetenskaplig utbildning
har vi i flickorna en utbildnings-
reserv som man inte kan ténka
sig att vara utan pa framtidens
arbetsmarknad. I den méan vi sat-
sar pa flickornas ulbildning lika
mycket som pa pojkarnas ir det
ocksd naturligt att samhéillet vill
dra nytta av den kvinnliga ar-
betskraften.»

ETT VARMT TACK

vill vi rikta till alla de SKV-medlem-
mar som bidragit till den storstilade
gévan pa 2.556 kronor, som forbun-
det fatt mottaga som hjilp till de
nya lokalerna. Tack allesamman!
Ett sdrskilt tack vill vi ocksa rikta
till avdelningen i Karlskoga for den
gava pa 500 kr férbundet fick mot-
taga fore jul, som resultat av ett lyc-
kat lotteri. Och den extra present vi
fick fran Solna-avdelningen (65 kr)
noteras dvensa med stor tacksamhet,
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Vi diskuterar:

Gammal och
mindre attraktiv

D et var en del jag skulle ha s
velat sagt pd vart férbunds-

mote, men eftersom tiden var knapp
och diskussionen fick forceras, blev
det inte av. Nu ber jag alltsa att f&
siga det i Vi kvinnor.

Fru Starrin-Reindahl sa i sin in-
ledning att av kvinnorna kriavs det
egentligen flera kvalifikationer #An
av minnen om de ska kunna hivda
sej pa arbetsmarknaden. For en
karl riacker det om han kan sitt ar-
bete och &r palitlig — en kvinna
bor dértill helst ocksd vara attrak-
tiv. Hon ska se bra ut, dd ar det
lattare att f4 arbete och ldttare att
fa behalla det. For cheferna &r ju
karlar, och sant gor intryck péa
dem.

Ja, det &r si sant som det &r sagt.

Men ocksa till dem som naturen
utrustat med ett tilltalande yttre
kommer medeldldern och »attrak-
tiviteten» avtar.

Jag 4dr gammal metallarbeterska
och har sett hur det gar till. Fru
Starrin-Reindahls pastiende dr in-
te himtat ur luften. Lat mej bara
ge ett exempel. P4 den sista ar-
betsplatsen jag var fanns en &aldre
arbeterska som i 20 ar arbetat vid
en pressmaskin. Hon var mycket
duktig, S& stdllde man henne vid
en annan maskin och satte en ung
och »attraktivs kraft vid hennes
pressmaskin. Den #ldre klagade
hos arbetsledningen 6éver det diliga
ackordet, hon kom inte pa langt
niar upp i samma veckofdrtjanst
som tidigare. Svaret hon fick var
att »ni passar nog inte hir — vi
har inte rad att hilla maskiner som
inte gir for fullt». Hon placerades
pa allt simre och sdmre arbetsupp-
gifter, its bokstavligt talat ut fran
arbetsplatsen. Det 4r en metod som
dr mycket anvéndbar, det har man
fatt bevittna genom &ren. Och det
dr med bitterhet den aldre och
kunniga ser med vilket milt Sver-
seende hennes okunnigare eftertra-

derska behandlas — bara hon har
ett so6tt ansikte och nitt figur...

Franvarofrekvensen — den skul-
le man ocksa vilja siga ett par ord
om. Genom manga Aars erfarenhet
inom industrin vet jag, ait de kvin-
nor som kommer upp i hyggliga
fortjinster sdllan ar borta fran ar-
betet. Forklaringen tycker jag &r
ganska enkel: de har rad att skicka
bort tvatten och betala for att fa
en del av annat hemarbete utfért.
Men nir en arbeterskas dagsin-
komst 4r mycket ligre dn den hon
maste betala en annan fér att fa
vissa stora arbetsuppgifter klarade
i hemmet — storstiddning, tvitt och
liknande — d& far man vil inte
férvana sej oOver att hon ibland
stannar hemma en dag och sjilv
utfor det dir arbetet hemma.

For ovrigt vill jag instimma i vad
Elin Johansson sa pa férbundsméo-
tet: det ar bittert att det enda som
ska aterstd f6r de #ldre kvinnorna
ar att begédra hjalp hos socialvar-
den nir deras arbetskraft blir ¢ver-
flodig. Att i tio—femton A&r vara
hénvisad till att leva pa socialvard
— i béasta fall med ett och annat
avbrott i form av ndgot pdhugg med
stddning och tvitt hos andra — det
ar framtiden for tusentals ildre ar-
beterskor i dag. Folkpensionen
kommer ju forst ndr man fyllt 67
4r. Men anser man att vi ska kun-
na forsérja oss genom eget arbete
tills vi blir 67, d4 maste det vil
ocksd goras ndgot fér att skapa ar-
betstillfidllen it oss! En av utvigar-
na 4r den som betonades pa for-
bundsmétet: att bygga ut sjuk- och
aldringsvirden. Men di krivs det
att samhéillet ar villigt att satsa na-
got pa det.

Maria

o
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Den vackra Natalje (Sinaida Kirijenko) och Grigori (Pjotr Glebov)
gifts bort till varandre utan att sjilva bli tillfragade. Grigoris far
hoppas dirmed kunna skilja sin son fran dem stolta Aksinja.

STILLA FLYTER DON

I jugufem Aar har gatt sedan jag

liaste de forsta delarna av Scholochovs
stora epos om donkosackerna. Men
forst for ett par ar sedan kom jag att

lisa den sista delen som ger den

smirtsamma uppldsningen av deras
I'v som &r romanens huvudpersoner.
En del hade jag alltsd i ganska férskt
minne nir jag med stor spinning gick
att se Gerassimovs film Stilla flyter

Don. Man har si& ofta upplevt besvi-
kelser nir man sett vad filmmén totat
ihop av en bok som man sjélv haft
stor gladje av. Skulle det ga likadant
nu?

Det gjorde det inte. Filmen vickte
hos mig ett fast beslut att under helg-
dagarna plocka fram Stilla flyter Don
igen ur bokhyllan. Si levande blev ge-
stalterna for en att man ovillkorligen
ville s6ka sig till dem igen.

Naturligtvis har den som lést boken
den allra storsta glidjen av filmen. For
just sd4 maste ju Scholochov ha ténkt
sig Aksinja och just sa maéaste Grigori
ha sett ut. Just si maste kosackbrdl-
lopet ha artat sig med den stele brud-
gummen och det uppsluppna séllska-
pet. Och s vild och vildsam och
smirtsam maste kampen ha utspelat
sig nar interventionskrigets fronter
gick ritt genom byarna och broéder
lyfte vapen mot brdéder.

Men den som till dventyrs icke ldst
boken bor dock inte férsumma att se
filmen. Det vore stor skada, fér det &r
sannerligen inte ofta vi har tillfalle
att se en film av den kvalitén och
med den tjusningen och spdnningen.

Aksinja (Elena Bystrizkaja) hdmtar
vatten vid floden.

Det har lyckats dess skapare — regis-
séren, kameramannen och de gldnsande
skddespelarna — att
levandegtra Scholochovs roman savél
i dess ménskliga som dess samhélls-
kritiska innehall och i dess mangfald
av gestalter och enskilda dden.

infor vira o6gon

*

Detta ir inget forsok till en filmre-
cension — bara en rekommendation
till alla vara lidsare att inte forsumma
se filmen nir den kommer upp pa bio-
graferna i era hemorter. Den &r inte
bara vacker med sina underbara féarg-
bilder fran landskapet kring Don, den
breda miktiga floden, mangbesjungen
genom Aarhundranden, de vackra mén-

Lidelsefull
och Grigori. Medan hennes man dr

kdrlek forenar Aksinja

inkallad till wmilitdrtjinst lever de
tillsammans utan tanke pd morgon-
dagen,

niskorna, sa lidelsefulla i kirlek och
hat. Den har ocksd mycket att be-
ritta for oss och en hel del att l4ra oss.

Den berdttar for oss hur ohyggligt
rattslost kvinnornas liv var i det gam-
la tsaristiska Ryssland. De giftes bort
med den fordldrarna valt, antingen de
ilskade honom eller ej, bara for att
oka familjens egendom eller rymma
familjekonflikter ur vigen. Midnnen
slog sina hustrur och hérskade oin-
skrinkt éver dem. Man forstar si val
det hat den kraftfulla Aksinja hyste
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EN JULGAST

Av Selma Lagerl()'f

En av dem, som levde kavaljersliv
pid Ekeby, var den lille Ruster, som
kunde transponera noter och spela
f16jt. Han var av 1ag hirkomst och fat-
tig, utan hem och utan slikt. Det
kom svira tider f6r honom, da ka-
valjersskaran skingrades.

Han hade di inte liéngre hiist och
kariol, inte péls eller rédmaéalat mat-
sidcksskrin. Han maste firdas till fots
frin giard till gard och bar sin pack-
ning inknuten i en blarandig bomulls-
nédsduk. Rocken knippte han igen i#nda
upp till hakan, si att ingen kunde be-
hoéva veta hur det var bestidllt med
skjortan och visten, och i dess vida
fickor férvarade han sina dyrbaraste
dgodelar: den isdrskruvade flgjten, den
platta lomflaskan och notpennan.

Hans yrke var att skriva av noter,
och om allt hade varit som i de gamla
tiderna, skulle det inte fattats honom
arbete. Men f6r varje gangande ar blev
musiken mindre 6vad déaruppe i Virm-
land. Gitarren med sitt murkna siden-
band och sina nétta skruvar och det

gentemot sin man och hennes lidelse-
fulla héngivenhet foér den man som
hon gett sin kirlek. Hon hade mod
att infér hela byn bekinna sin kirlek,
hon bar sitt huvud hégt ty hon #lska-
de och var alskad, Fér henne fanns
ingen tvekan, men det rickte inte till
att fériandra hennes liv. Grigori, som
dgde hennes kirlek, var inte i stand
att genomskada de samhilleliga for-
hillandena och ta stillning fér folket
och ddrmed for sin egen och Aksinjas
lycka. Just hans obeslutsamhet stillde
honom i en skev situation, han hiing-
de fast vid det gamla och vid den fals-
ka stoltheten om de »fria kosackerna».
Sa blev han ingens vin och allas fien-
de. Just denna obeslutsamhet forde till
skeppsbrott sdvil i hans personliga
liv som i hans samhilleliga. Han blev
en ensam och bruten man och i den
gripande slutcenen, sedan han ensam
begravt sin #lskade Aksinja, star han
dédr med sin lille son i armarna. Det
dr allt han har kvar.

Men det 4r ocksd ett 16fte: att efter
kampens sméirta och vanda skulle det
vdxa upp en ny generation vid Don,
som fri fran hat och tvedrikt bygger
ett ljusare och rattfirdigare liv pa
stdppen kring den miktiga floden.
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buckliga valthornet med urblekta tof-
sar och snéren flyttades upp pa den
skripiga vinden, och dammet lade sig
tumstjockt dver de linga, jarnbeslagna
fiollddorna. Men ju mindre den lille
Ruster fick att géra med fl6jten, desto
mer maste han skéta om lomflaskan,
och till sist blev han rent f&rsupen.
Det var stor synd om den lille Ruster.

An si linge blev han mottagen pa
herrgardarna som en gammal vin, men
det var jammer, dd han kom, och gliad-
je, da han gick. Det luktade snusk och
briannvin om honom, och bara han ha-
de fatt ett par supar eller en toddy,
blev han oredig och berittade otrevliga
historier. Han var de gistfria girdar-
nas plaga.

En jul gick han till Lévdala, diar Lil-
jekrona, den store fiolspelarn, hade
sitt hem. Liljekrona hade ocksd varit
en av Ekebykavaljererna, men efter
majorskans doéd drog han till sin goda
gird Loévdala och forblev dir. Nu kom
Ruster till honom dagarna fore julaf-
tonen, mitt i stéket, och begirde arbe-
te. Liljekrona gav honom litet not-
skrift att syssla med.

vDu skulle hellre ha 1atit honom ga
genast,» sade hustrun, »nu drar han
nog ut sa lange med detta, att vi maste
behalla honom hér o6ver julafton.»

»Nagonstans maste han ju vara,»
svarade Liljekrona. Och han bjéd Rus-
ter pd toddy och briannvin, h6ll honom
sédllskap och levde om hela Ekebytiden
med honom. Men han var férstdmd
och leddes vid honom, han som alla
de andra, fast han inte ville lata mér-
ka det, ty gammal vinskap och gist-
frihet voro honom heliga.

I Liljekronas hem hade de nu i tre
veckors tid rustat sig f6r att taga emot
julen. De hade levat i otrevnad och
brédska, vakat sina 6gon réda vid
talgljus och torstickor, frusit i boden
vid koéttsaltningen och i brygghuset
vid 6lbrygden. Men savil husfrun som
tjdinstefolket hade underkastat sig det
alltsammans utan knot, f6r de visste,
att da alla sysslor voro slutade och den
heliga kvéllen ingick, skulle en ljuv
fortrollning sénka sig éver dem. Julen
skulle verka, att skimt och gyckel, rim
och lustigheter skulle komma dem pa
tungan alldeles utan anstringning. Al-
las fotter skulle f& lust att svinga i
dans, och ur minnets morka vrar skul-
le danslekarnas ord och melodier kom-
ma fram, fastin man alls inte kunde
tro att de funnos kvar dir. Och s
skulle allesamman bli s& goda, sd
goda.

Nar nu Ruster kom, tyckte hela hus-
hallet pa Lovdala, att julen var for-
stérd. Husfrun och de &ldre barnen
och de gamla trotjdnarna voro alla av

samma mening. Ruster vickte hos dem
en kvidvande é&ngest. De voro riadda
f6r att nér han och Liljekrona bdrjade
tumla om i de gamla minnena, si
skulle konstnirsblodet flamma upp hos
den store fiolspelarn, och hans hem
skulle férlora honom. Fordom hade
han inte linge kunnat stanna i hem-
met

Ingen kan beskriva hur de nu ilska-
de husbonden dir pd& gidrden, sedan
de hade fatt behélla honom hos sig ett
par ar. Han var mycket for sitt hem,
synnerligast om julen. Han hade inte
plats i ndgon soffa eller gungstol, utan
pa en hog, smal, glattsliten tribiank i
spiselvran. Niar han hade kommit upp
dar, red han é&stad pa #&ventyr. Han
for runtom jorden, steg upp till stjar-
norna och hogre 4ndd. Han &msom
spelade och talade, och allt husfolket
samlades omkring honom och hoérde
pd. Hela livet blev stolt och skdnt,
dd denna enda sjils rikedom &verstra-
lade det.

Darfor &lskade de honom, sisom de
dlskade julen, glidjen, varsolen. Och
nidr den lille Ruster kom, var deras
julfrid forstdérd. De hade arbetat fa-
fangt om denne skulle komma att loc-
ka bort husbonden. Det var orittfar-
digt att den suparen skulle sitta vid
julbordet i ett fromt hus och f6rdarva
all julgladjen.

*

Pa julaftonens férmiddag hade den
lille Ruster sina noter fiardigskrivna,
och han nimnde di ndgra ord om att
han borde ge sig av, fast det naturligt-
vis var hans mening att stanna.

Liljekrona hade blivit paverkad av
den allminna férstimningen och sade
dérfér helt tamt och matt, att det var
val bést att Ruster stannade dir han
var julen odver.

Den lille Ruster var eldfingd och
stolt. Han vred upp sina mustascher
och skakade det svarta artistharet, som
stod likt en mork sky éver hans hu-
vud. Vad menade Liljekrona? Skulle
han stanna, dirfér att han inte hade
andra stallen att fara till? A, tink
bara hur de sutto och véntade pa ho-
nom p& de stora jiarnbruken i Bro
socken! Géastrummet var i ordning,
vidlkomstbidgaren fylld. Han hade en
sadan bradska. Han visste bara inte
till vem han skulle resa foérst.

»Bevars vél», svarade Liljekrona,
»du skall nog f& fara».

Efter middagen ldnade den lille Rus-
ter hast och slade, péls och fill. Drian-
gen fran Lovdala skulle skjutsa ho-
nom till nagot stéille i Bro och koéra
raskt undan, for det sdg ut att bli yr-
véder,

Ingen trodde att han var véntad eller
att det fanns ett enda stille i trak-
ten, dar han var vilkommen. Men de
ville s& girna bli av med honom, att
de fordolde detta for sig och lidto ho-
nom fara. »Han har sjilv velat det,»
sade de. Och si tinkte de, att nu ville
de vara glada.

Men da de vid femtiden samlades i
salen fo6r att dricka te och dansa om-
kring julgranen, var Liljekrona tyst
och forstaimd. Han satte sig inte pa
aventyrsbdnken, han rorde inte vid te




eller punsch, han mindes ingen polska,
fiolen var i olag. De som kunde leka
och dansa finge géra det utan honom.

D4 blev hustrun orolig, barnen ble-
vo missnéjda, allt i hela huset gick
pa tok. Det var den bedrévligaste jul-
afton.

Gréten skar sig, ljusen friste, veden
rykte, vinden rérde upp yrvidder och
blaste bitter kold in i rummen. Drén-
gen som skjutsade Ruster kom inte
hem. Hushéallerskan grat och pigorna
grilade.

Antligen paminde sig Liljekrona, att
ingen kiarve hade blivit utsatt &t spar-
varna, och han klagade hogt over alla
kvinnorna omkring honom, som d&ver-
gidvo gammal sed och voro nymodiga
och hjartlésa. Men de férstodo nog, att
det som pinade honom var samvets-
kval dver att han hade latit den lille
Ruster resa bort frdn hans hem pé
sjalva julaftonen.

Biast det var gick han in i sitt rum,
stangde doérren och borjade spela, sa
som han inte spelat, sedan han hade
upphort att vandra. Det var hat och
hé&n, det var lingtan och storm. »Ni
tinkte binda mig, men ni skall smida
om edra fjittrar. Ni tinkte goéra mig
smésinnad som ni sjalva. Men jag
drar ut i det stora, det fria. Vardags-
minniskor, hemtrilar, finga mig om
det stadr i er makt!»

DA hustrun horde tonerna sade hon:
»I morgon Ar han borta, om inte Gud
gbr ett under. Nu har var ogistvinlig-
het framkallat just det, som vi tank-
te oss kunna undvika.»

*

Emellertid reste den lille Ruster om-
kring i yrvadret. Han for fran den ena
girden till den andra och fragade om
dar fanns arbete for honom, men han
blev ingenstides mottagen. Man bjod
honom inte ens att stiga ur sléden.
Somliga hade huset fullt av frémman-
de, andra skulle resa bort pd sjilva
juldagen. »Far till nista granne!» sade
de allesamman.

Han kunde vial fi komma och forsto-
ra ett par vardagars trevnad, men inte
julaftonens. Aret hade endast en jul-
afton, och 4t den hade barnen glatt
sig hela hosten. Inte kunde man sét-
ta den karlen vid ett julbord, dér det
fanns barn. Férr hade de girna tagit
emot honom, men inte nu, sedan han
hade blivit forsupen. Var skulle man
gora av den fyren? Dréngstugan var
f6r simpel och gidstrummet for fint.

salunda fick den lille Ruster kora
fran gard till gidrd i det piskande yr-
vidret. De vata mustascherna héngde
slappa ned 6ver munnen, gonen voro
rodsprangda och tdckniga, men brann-
vinet blaste bort ur hans hjdrna. Han
borjade undra och férvéana sig. Var det
méjligt, att ingen ville ta emot honom?

S3 sig han med ens sig sjalv. Han
sig hur 6mklig och forfallen han var,
och han begrep att han var méanniskor-
na forhatlig. »Det dr forbi med mig»,
tiankte han. »Det ar f6rbi med not-
skrivningen, det Ar férbi med flojten.
Ingen pa jorden behdver mig, ingen
har barmhirtighet med mig.»

Yrvadret snurrade och lekte, rev upp
snédrivorna och vrikte ihop dem igen,
tog en snépelare i famnen och dansade
utat faltet, lyfte en flinga skyhogt
och korde en annan ner i en grop.
»S4 #r det, si ar det,» sade den lille
Ruster, »medan man dansar och far
ir det lek, men ndr man skall ner i
drivan, baddas ner och gémmas, di ar
det bedrovelse och sorg.» Men ner
skulle de alla, och nu var det hans tur.
Tink, att han nu var kommen till
slutet!

Han fragade inte mer efter vart
dringen koérde honom. Han tyckte att
han akte in i dodens land.

Den lille Ruster brinde inga gudar
under den firden. Han forbannade in-
te flojtspelet eller kavaljerslivet, han
tankte inte att det hade varit béttre
f6r honom, om han hade plojt jorden
eller sytt skor. Men diréver klagade
han, att han nu var ett utspelat instru-
ment, som gladjen inte lingre kunde
anvinda. Ingen anklagade han, ty han
visste, att da valthornet #r sprucket
och gitarren inte hiller stimning, sd
maste de bort. Han blev med ens en
mycket 6dmjuk man. Han forstod, att
det skulle bli slut med honom nu pé
julaftonen. Hungern eller kolden skul-
le forgéra honom, ty han forstod in-
genting, dugde till ingenting och hade
inga vanner.

D4 stannade slidden, och med ens blev
det ljust omkring honom, och han
horde vianliga roster, och det var na-
gon som hjilpte honom in i ett varmt
rum och nigon hillde i honom varmt
te. Palsen rycktes av honom, och flera
ménniskor ropade att han var vil-
kommen, och varma hénder gnedo liv
i hans valna fingrar.

Han blev s& yr i huvudet av allt
detta att han inte kom till sans pda
vil en kvart. Han kunde omdojligt be-
gripa, att han hade kommit &ter till
Lévdala. Han hade alls inte varit med-
veten om att drangen hade trottnat pa
att fara omkring i yrvadret och vént
om hem.

Inte heller férstod han varfér han nu
blev s vil mottagen i Liljekronas hus.
Han kunde inte veta, att Liljekronas
hustru forstod vilken tung fird han
hade gjort denna julafton, di han hade
blivit avvisad vid varje port, didr han
klappat pa. Hon hade fatt ett s& stort
medlidande med honom, att hon glom-
de sitt eget bekymmer.

Xk

Liljekrona fortsatte med det vilda
spelandet inne i sitt rum. Han visste
inte av att Ruster var kommen. Den-
ne satt emellertid i salen med hustrun
och barnen. Tjinstfolket, som ocksd
brukade vara dir pd julaftonen, hade
flytt ut i koket frdn ledsamheten och
herrskapet.

Husfrun dréjde inte att sétta Rus-
ter till arbete. »Ruster hor vil,» sade
hon, »att Liljekrona inte gér annat an
spelar hela kvillen, och jag skall se
till dukningen och maten. Barnen &ro
rent o6vergivna. Ruster far ta hand
om de hir tvd minsta.»

Barn var det slags folk som lille
Ruster haft minst umginge med. Han

hade varken rakat dem i kavaljers-
flygeln eller i soldattalten, varken pd
gastgivargiardar eller landsvigar. Han
var nistan blyg for dem och visste in-
te vad han skulle siga, som var fint
nog fér dem.

Han tog fram fléjten och larde dem
fingra pa klaffar och hal. Det var en
fyradring och en sexdring. De fingo
sig en lektion pa fl5jt och voro djupt
intresserade av den. »Detta dr A,» sade
Ruster, »och detta ir C,» och si tog
han tonerna. Men de sma ville veta
vad det var f6r A och C, som skulle
spelas.

D& tog Ruster fram notpapper och
ritade ett par noter.

»Nej,» sade de, »det &r inte rétt.»
Och de sprungo astad efter en abc-bok.

D4 borjade lille Ruster férhdra dem
pa alfabetet. De kunde och kunde in-
te. Det var skralt med vetandet. Rus-
ter blev ivrig, fick piltarna upp pa
var sitt knd och bdrjade lira dem. Lil-
jekronas hustru gick ut och in och
hérde pd helt férvanad. Det 1it som en
lek, och barnen skrattade hela tiden,
men lirde sig gjorde de.

Ruster héll pd en stund, men han var
inte riitt niarvarande vid det som han
gjorde. Han vilvde pa de gamla tan-
karna ute ifrdn yrvadret. Detta var
gott och behagligt, men f6r honom var
det i alla fall slut. Han var utsliten.
Han skulle kastas bort. Och réitt som
det var, slog han hinderna fér an-
siktet och bérjade grata.

Liljekronas hustru kom hastigt fram
till honom.

Ruster,» sade hon, »jag kan forstd,
att han tror att allt 4r slut f6r honom.
Det gar inte f6r honom med musiken,
och han forstér sig med briannvinet.
Men det ar inte slut &n, Ruster.»

»Jo,» snyftade den lille fléjtspelaren.

»Ser han, att sitta sd som i kvall med
de sma, det vore nagot for honom, det.
Om han ville lira barn liasa och skri-
va, si skulle han om igen bli vilkom-
men overallt. Det dr inga ringare in-
strument detta att spela pd, Ruster, &n
f16jt och fiol. Se pd dem, Ruster!»

Hon stillde de tvd sma framfor ho-
nom och han sdg upp, blinkande, som
om han sett in i solen. Det var, som
om hans sm& téckniga ©gon hade
svart att méta barnens, som voro stora,
klara och oskyldiga.

»Se pa dem, Ruster!»
Liljekronas hustru.

»Jag tors inte,» sade Ruster, fér det
var honom som en skirseld att genom
de vackra barnadgonen se in i de obe-
flickade sjadlarnas skonhet.

D4 skrattade Liljekronas hustru hogt
och glatt. »Sa skall han fa vénja sig
vid dem, Ruster. Han kan stanna i mitt
hus som skolmistare det hir aret»

Liljekrona hérde sin hustru skratta
och kom ut ur sitt rum.

»Vad stir pa? sade han. »Vad star
pﬁ?»

»Ingenting annat,» svarade hon, »&n
att Ruster har kommit igen och att jag
har satt honom till skolméstare for
vara smi pojkar.»

Liljekrona blev alldeles hépen. »Tors
du?» sade han. »Vagar du? har han lo-

vat att sluta upp — — — »
Forts. G sid. 17
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BARNENS EGNA SIDOR ’

Upproret [

skrivmasleinen

Det var en gang en skrivmaskin.

Den hade 29 bokstavsarmar och det var
dess barn. Skrivmaskinen brukade si-
ga till dem: »Vi ar en stor familj, och
i en familj maste allt g4 som smort.»

Och det gick som smort, ska ni tro!
Bokstdverna arbetade som yrkeskun-
niga tryckare och slippte inte minsta
pappersbit ur maskinen utan att den
var fint och snyggt tryckt. Arbetet gick
som en dans och rad fogades till rad.
Ingen enda bokstav strejkade. S& snart
en bokstav utfért sitt arbete atervinde
den till sin plats och héll sej lugn fér
att inte stora de andras arbete.

S& gick det bra i flera ar och var
maskin var beldten. Den hade alltid
fullt upp med arbete och klarade det
snabbt. Och néar kvillen kom fick den
sin valfértjanta vila. Det var bara en
ging som den maste stoppa upp mitt i
arbetet, mitt i ett brev. Det hinde
nir bokstdverna just héll pa att skri-
va ett brev till barnen. De skrev:

»... Nar man hjalps at i arbetet
gar det lattare &n ndr var och en gor
som han bast tycker. Hall darfor alltid
ihop och lir er av var skrivmaskins-
kor.»

Men just d& klingade den lilla
alarmklockan: »Fel! Fell»
»HOr upp!» ropade skrivmaskinen,

»det har blivit ett fel, vi maste skriva
om det sista ordet!»

Och skrivmaskinsarmen som hette
Sven tryckte ett S. DA hoppade Karin
upp och satte ett k pa papperet. Efter
henne kom Ragnar med ett r — men
sedan stod allt stilla.

»Inga, hur 4r det fatt?» ropades det
fran alla sidor. »Ar du sjuk? Har du
ont i huvudet? Ska vi hdmta repara-
téren?»
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Inga snorpte bara pd mun-
nen och sa: >»Jag skriver
inte, for jag har inte lusts.

Men Inga snoOrpte bara pid munnen
och sa: »Jag skriver inte, f6r jag har
inte lust.»

»Vad séger du», suckade maskinen,
»vill du inte skriva?»

»Skandall> skrek Anita.

»Har man hért pd maken!» ropade
Olga. »Hon Odeligger hela brevet!»
skrek Eva.

»Du markatta dir!» mumlade Ulla.

Efter att Ingas niirmaste systrar,
sjalvljuden, s& bestdmt f6rdémt hennes
upptrédande, tog medljuden till orda.

»Kasta ner henne frian maskinen»,
fraste Sven.

»Att forstéra brevet fér oss pa det
sattet!» sa Ville.

»Det &r det frickaste jag sett!» hojta-
de Ragnar.

»Kasta ut henne!» skrek Goéran.

Maskinen sa med férebriende stim-
ma: »Inga, Inga, hur kan du ta dej
till att stéra dina kamraters arbete pa
det hir sattet. Vet du da inte att du
inte kan leva utan dem?»

Men Inga var tjurig: »Jag vill inte
skriva mera. Och ni ska nog fi se att
det blir ni som inte kan klara er utan
mejl»

Nu blev det f6r mycket f6r de andra.

»Vem &r det som inte kan klara sej?
Véiga dej bara att siga det en ging
till» skrek Ville.

»Stryk — det 4r vad hon fértjénar!»
ropade Zakarias.

Men da sa maskinen: »Lugn i huset!
Inga &4r inne pa fel viag och det maéste
man lugnt och sansat férklara for
henne.»

»Och om jag &4r inne pa fel vag sa
angar det vil inte er!» sa Inga uppno-
sigt. »Jag ar trott pad det eviga klapp-
randet ihop med er. Fran och med nu
ska jag arbeta for mej sjialv. D& kom-
mer ni nog att f& mirka vad jag be-
tyder.»

»Det &r det ingen som betvivlar», sa
maskinen. »Men du dr inte betydelse-
fullare 4n de andra bokstiverna. Kom
nu, kamrater, vi ska visa Inga, hur
vi kan klara oss utan henne! Vi gér
helt enkelt sa att 6verallt diar Inga
skulle sta klapprar vi ner ett annat
tecken, exempelvis ett tankstreck, och
jag slar vad om att barnen i alla fall
kommer att férstd vart brev.»

»Det &r ett bra foérslag, vi skriver
utan Inga!» ropade bokstdverna. Och
utan att tveka fortsatte de sitt brev
till barnen: »V— har bl—v—t uppe-
héllna en smula f6r att en medarbeta-
re ldmnat oss — st—cket. Nu ber v—
er att skr—va t—11 oss och beratta om
n— forstatt detta brev fast v— &ver-
allt —stéllet f6r en bestimd bokstav
var—t tvungna att skr—va ett tank-
streck.»

Om ett par dagar kom barnens svar:
»Vi har forstitt hela brevet. Men for-
sk tala forstind med Inga! Ett brev




Sa fick tankstrecket en vildigt viktiy
uppyift: éverallt ddir det skulle std
»i» maste maskinen skriva ett tank-
streck . . .

dar alla bokstidverna #r med &r na-
turligtvis mera lasligt.»

»Ser man pa», sa Inga, »till och med
barnen erkidnner att jag ar mycket be-
tydelsefull! Jag ska genast skriva ett
tackbrev till dem. Det ska jag klara
SjiilV.»

»Vad sidger du?» fragande maskinen.
»Ska du skriva alldeles ensam? Ja,
garna for mej. Visa oss nu vad du
duger till.»

»Ur viigen med er», sa Inga, »sd jag
kommer at att skriva.»

Och hon boérjade klappra:

Lingre kom hon inte. De andra bok~
stiverna holl pa att kikna av skratt.
Géran skrek: »Vilken underbar dikt:

Och maskinen sa: »Inga, ser du inte
att ditt skrivande ir rena vanvettet?
Tror du nigon kan begripa en sats
som bestar av bara i? Skriv nu en
ging: Kéara barn!»

Fn ju]gﬁst. ..
Forts. fran sid. 15

»Nej,» sade hustrun, »Ruster har in-
genting lovat. Men det blir mycket
han far taga sig i akt fér, ndr han var
dag skall se smd barn i Ogonen. Om
det inte hade varit jul skulle jag vél
inte ha vagat detta, men nar Var
Herre tordes sinda ett litet barn, som
var hans egen son, in bland oss syn-
dare, sa térs vil ocksd jag lita mina
sma barn foérséka ridda en ménniska.»

Liljekrona kunde inte alls tala, men
det ryckte och slet i varenda rynka i
hans ansikte, sasom alltid da han horde
nagot storslaget.

Sedan kysste han sin husiru pa han-
den s& fromt som ett barn som ber om
fériitelse, och ropade hogt: »Alla bar-
nen ska komma och kyssa mor pd
hand!»

Det gjorde de, och sedan hade de en
god jul i Liljekronas hem.

Maskinen skrattade: »Ordet barn
har ju bara fyra bokstiver och du har
skrivit fem stycken i!»

»Det femte i:et betyder ett ufrops-
tecken,» forklarade Inga.

De 6vriga bokstiverna holl sig for
magen av skratt.

Maskinen fortsatte: »Om barnen ska
kunna forstd brevet maste du bredvid
varje I skriva vad det betyder. Och {0r
att kunna gora det behover du de and-
ra bokstdverna. Men de kommer inte
att hjilpa dej dirfor att du inte vill
hjilpa dem. For att sidga sanningen
si ar ditt skrivande alldeles viardeldst
utan dem.»

»0O, det ar grésligt», snyftade Inga.
»Jag kan alltsd inte leva utan er! och
ni bara skrattar at mej...»

Maskinen forsckte lugna
»Men allt &r ju bra nu. Du har ju in-
sett att du hdor samman med oss och
att du inte kan gora nigonting ensam.
Jag ar sdker pa att dina kamrater

henne:

kommer att forlata dej.»

Bokstiverna ropade: »Inte behdver

det pratas om det mera! Allt ir bra
igen.»

»Sluta upp att lipa nu», viskade mas-
kinen. »Vi kan ju heller inte leva utan
dej! Vi &r ju hinvisade till varandra
— och det ar vil inget att vara ledsen
f6r! Det &r bara dumsnutar,
som inte ser att vi behdver varandra,
som soker sin lycka pd egen hand. Vi
mdiste hjilpas at, da blir allt arbete
littare. Dari ligger den sanna friheten
och sjalvstandigheten. Glddje och
munterhet gér vart gemensamma arbe-
te latt. Vi ar en stor familj och i en
familj maéaste alla hjalpas at. Skynda
dej nu, Inga, och skriv ett nytt brev
samman mad oss, i stillet for det andra

sdna

som du férdirvade.»

»Det ar klart att jag vill goéra allt
vad jag kan», ropade Inga.

Och nu arbetade vara bokstdver pre-
cis som forut. Ingen bokstav tjurade,
var och en gjorde sitt. Och resultatet
blev det f.naste brev de nagonsin skri-
vit. Och allesamman var med och un-
dertecknade det. S& hir slutade brevet:

Vi avslutar vart brev med
ett hjdrtligt "klapp-klapp"
och minga hidlsningar. Matte

ert samarbete bli lika bra

som vart #r nu, onskar alla

skrivmaskinens bokstadver:
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KORSORD NR 1

50.
51.
52.

53.

—
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varen.

. Kommer ihag.

. Plagg som man behoéver tvi av.
. Tar jatten i sagan.

. Liang si har ars.

. Ej.

. For snabb forbindelse.

. Ar vill den skrytsamme.

. Har vil minsta hus.

. Kampade.

. Huvudstad.

. Land som &ar halvo.

. Bor val arbetsresultatet.

. Farlig »leksak» bland en del ung-

domar.

. Brukar man vid julen.
. Mindre Onskvirt resultat av nr 33
. Har den forlorat som intet har

kvar.

. Flicknamn,

. Sjal.

. Kind filmskadespelerskas férnamn.
. Av lingonris eller buxbom gjordes

manga sadana till jul.

Rysk stad.

Halvd och godis.

Har lamnat djupa spar i Sydameri-
kas kultur.

Langtar mangen 1ill semestern fir
att fa gora.

. Flicknamn.

. Har fatt skuld fér mycket.
. ....skri.

. Hal i marken.

LODRATA ORD

. Trivs alen med men knappast vi.
. Pojknamn,

I 2 3 ' B 6 7 N 9 !
1
" ! I
12 13 1 ° 15 o
17 1S 9
200 121
2213 24 5 26
27 28 20 I
31 32
33 34 35 36 |37 XS
39 40 4
42 143
“ 15 10 147 FE] 10
0 51 52
53 St
55 Ed v
VAGRATA ORD 3. Varjehanda.
. Var framsta nyarsdnskan. 4. Al
. Har namnsdag i juni. 5. Ar nordan. .
. Buske som blommar vackert om 6. Blommar nir sommaren &r pd upp-

hillningen.

7. Var det atgdng pd till julen.

8. Har ocksa hogsésong vid juletid.

9. Tal i dagligt tal.

13. Fler &n man kan rikna.

16. Négot for den torstige.

19. Hjartlost.

21. Forstord.

23. Har bide lon och huskatten.

25. Fiskedon.

26. Luktar illa.

27. Kan vara mjuk eller hérd.

28. Brukar iné6vas.

32. Barn har ingen sidan, hette det
t6rr.

34. Trad.

35. Rev.

37. Mycket som utges for det ar det
knappast.

38. Angédr inte andra.

41. Spelar stor roll i véra dagar.

43. Vidgar inte.

44, T Dalarna.

45. Sysslar med semesterproblem och
annat trevligt.

47. Samman med upp blir det ett slags
uppstilining.

48. Snabb.

49. Dito.

Loésningarna skall vara oss tillhan-
da senast den 25 februari, De tre
forst Oppnade ritta l6sningarna be-
16nas med bokpriser. Mark kuvertet
»Korsord nr 1».

Syclafrika C

Forts. fran sid. 9

medfodda ratt utan hidnsyn till hud-

firg, ras, kon eller overtygelse.

I april 1956 tillkdnnagav justitie-
ministern infér parlamentet att poli-
sen stod i begrepp att foreta 200 ar-
resteringar for, som han péstod, hog-
forrdderi. Hem och tjédnsterum ge-
nomsoktes, men inte forrdn i decem-
ber samma Aar gjordes nigra anhil-
landen. D& atalades 156 personer,
ddrav 19 kvinnor, fran alla delar av
landet och av alla i Sydafrika
befintliga raser. Ré&ttegdngen mot
dem fortgdr &dnnu fast under ti-
den manga frigivits. Av kvinnorna
star fortfarande fem under &tal,
samtliga medlemmar av federationen
av Sydafrikas kvinnor. Avsikten med
processen har tydligen varit att for-
soka skrdmma de genstrdviga orga-
nisationerna och fér en ldngre tid be-
rova dem deras ledare. Med all 6nsk-
vard tydlighet framgir detta av de
restriktioner som &lagts en av de fri-
givna kvinnorna -— Nationell sekre-
terare i kvinnofederationen och med
en rad poster i andra organisationer,
kdnd som utomordentlig talare och
organisator. Hon har ndmligen for-
bjudits att under fem ar bevista nag-
ra moten och &dr under samma tid
hénvisad till att vistas i Johannes-
burg (!). I regeringens stora ankla-
gelseskrift framhalles att »vissa po-
litiska organisationer (s#rskilt kon-
gresserna) bedriver en verksamhet i
syfte att befordra ett klasslost sam-
hille byggt pa jadmlikhet mellan ra-

LSsning till korsord nr 7

Pristagare: 1:a pris: Brita Johans-
son, Videvigen 13, Halmstad, 2:a
pris: Edit Eld, Vattdngsvidgen 4,
Liding6 1, 3:e pris: Maj Britt Olsson,
Julaftonsgatan 44, 1 tr., Géteborg N.




serna, och att dessa strdvanden in-
riktats pa att med valdsmedel stor-
ta den struktur p& vilken den nuva-
rande staten vilars.

Vid domstolens sammantride i mit-
ten av oktober begirde forsvarsad-
vokaterna att anklagelsen for kon-
spiration skulle tas tillbaka for 91
personer, av vilka minga ej ens nér-
varit vid de moéten varom det var
fraga. Och just nir tiden for lunch-
rasten var inne reste sig aklagaren
och tillkdinnagav att anklagelsen
togs tillbaka. Det kom som en full-
stindig 6verraskning. Senare har det
forklarats att 4klagaren blivit miss-
forstadd och att rittegangen skall
fortsidttas. En av dem som var nér-
varande i rittssalen skriver i ett pri-
vat brev: »De anklagade lever fort-
farande i ovisshet, de kan ej deltaga
i nagon form av verksamhet, politisk
eller annan, och de flesta har sméa
mojligheter att fortjana det nddvén-
diga for sig sjdlva och sina familjer.
Den praktiska hjdlp som kan ldmnas
dem genom Fonden for forrdderipro-
cessens offer dr lika nodvindig som
nagonsin.»

En annan strid, som s#rskilt ror
kvinnorna, har nyss utkidmpats. Det
giiller det pabud for afrikaner att bé-
ra pass eller s. k. identitetskort, som
nu utstrickts till kvinnorna. Under
de sista aren har detta pabud for-
orsakat vildiga demonstrationer pé
skilda platser 6ver hela landet. Den
mest kdnda demonstrationen #dgde
rum i Pretoria den 9 augusti 1956,
da 20.000 kvinnor begirde foretridde
for president Strijdom for att till ho-
nom o6verlimna sina protestskrivel-
ser. Presidenten kunde ej antréffas
men skrivelserna inlimnades pa hans
Ambetsrum. Hur bindande och inga-
ende bestimmelserna &r kan man
sluta sig till av det faktum att en
halv miljon afrikaner arligen avtji-
nar fingelsestraff p4 grund av &ver-
tradelser av passlagarna. I slutet av
november gick genom svensk press
en notis att en specialdomstol i Jo-
hannesburg just avkunnat utslag mot
446 afrikanska kvinnor, som den 2
oktober deltagit i en »olaglig demon-
stration» som protest mot att ocksa
afrikanska kvinnor skall inneha iden-
titetskort.

Kanske fradgar man sig hur det pa-
tvingade innehavet av registrerings-
kort kan framkalla en s& valdsam
opposition. Jo, detta kort mojliggor
siker kontroll G6ver varje »native»
(vilket #r det ord for afrikan som

Sikra arbete
och utbi]dning!

Svenska Kvinnors Vdinsterférbund
som vid sin kongresss den 15—16 no-
vember 1958 behandlat kvinnornas
stillning pa  arbetsmarknaden och
det aktuella sysselsdttningsliget har
beslutat vinda sig till regeringen i
foljande fragor:

1. De senaste arens utveckling har
i wissa fall lett till okade loneklyf-
tor mellan mdn och kvinnor. Om lika-
lénen skall kunna genomforas inom
rimlig tid mdaste de fackliga strdvan-
dena underbyggas med en lagstift-
ning som forbjuder kvinnornas dis-
kriminering 1 arbetslivet. Vi hem-
stéller till regeringen att som ett for-
sta steg i denna riktning framligga
forslag om att Sverige — i likhet
med 24 andra stater — ratificerar
ILO:s konvention mr 100 qv dr 1951.
I syfte att statuera exempel och be-
fordra likalonens genomfirande bor
regeringen utfirda direktiv som in-
nebdr att den statliga forvaltningen
tillimpar en rdttvisare lonegradspla-
cering och befordringsgdang for kvin-
norna.

2. En av forutsdttningarna for att
kvinnorna skall f& storre mojligheter
till ett stadigvarande forvdrvsarbete
utom hemmet dr ett bitire utbyggan-
de av de sociala institutionerna for
maédrar och barn samt 6kade mojlig-
heter till deltidsarbete medan barnen
dr smd. Vi hemstdller att regeringen
madtte utfirda direktiv om en djdrva-
re tillimpning av deltidsanstilining i

den statliga och kommunala sektorn
av arbetslivet.

3. D& sambeskattningen genom sin
nuvarande utformning allvarligt mot-
verkar kvinnornas intresse att skaffa
sig den utbildning som dr nédvindig
om de i framtiden skall hdvda och
forstirka sina positioner pa arbets-
marknaden, hemstiller vi att ett for-
slag till revidering av sambeskatinin-
gens grunder snarast framligges.

4. Vi kan inte acceptera att vare
sig mdn eller kvinnor avskedas utan
att annat arbete och ddrfor nodvdin-
dig omskolning erbjudes dem. Vi
hemstiller till regeringen att vidtaga
snabba Gtgdrder for att i samrad med
kommuner och landsting utarbeta en
plan for beredskapsarbeten Gt kvin-
norna bl. a. genom utbyggande av
oppen sjuk- och dldringsvdrd, sociala
institutioner for modrar och barn.
skolbespisningens slutliga genomfo-
rande © hela landet m. m.

5. De atgdrder som ovan skisserats
dr emellertid otillrdckliga for att
motverka den dolda arbetslosheten
bland gifta kvinnor inte minst i om-
raden med otillricklig differentiering
av ndringslivet och for att bereda
ungdomen bdttre utkomstmajligheter.
Vi anser dirfor att dtgdrder mdste
vidtagas for att pd lingre sikt tryg-
ga ritten till arbete for de stdndigt
okande skikt av kvinnor och ungdom
som behover och Onskar forvdrvs-
arbete. Och att kvinnlig ungdom ges
samma mojligheter till utbildning pd
olika yrkesomrdaden som den manliga
ungdomen.

(Uttalande antaget vid SKV:s
forbundsmote 15—16 nov. 1958.)

myndigheterna anviédnder). Att han
— nu ocksd hon — &r bokford som
afrikan innebir att vederbdrande &r
hinvisad till vissa arbetsomraden,
att nir de undantagsvis arbetar i ett
mer kvalificerat yrke — t. ex. som
lirare eller sjukskoterska — maéste
de ga for faststdlld, ligre 16n &n en
vit, att de, ndr det giller uppfostran
och utbildning, dr hinvisade till vis-
sa — naturligtvis simre — mdjlig-
heter dn de vita, att vid ingéende av
siktenskap bida kontrahenterna med
detta identitetskort maste bevisa att
de tillhdr samma folkgrupp — och vi
bor komma ihdg att grédnsen mellan
vit och afrikan kan stundom vara
mycket svar att faststélla. Det dr ett
system som under nigra ar inte hel-
ler var frimmande i Europa — och
sparen forskricker.

Kontrollen underldttas genom att
identitetskortet varje vecka skall ha

arbetsgivarens paskrift. Vederbdran-
de ar skyldig att alltid bdra det pa sig
och till yttermera visso foretar poli-
sen oupphorliga réder, ofta nattetid,
i vlokationernay — de omriden utan-
for stdderna som reserverats till bo-
stider fér afrikaner. Detta har lett
till en outhiirdlig férfoljelse, som ofta
kulminerar i misshandel — &ven av
allvarligaste art. Médn doms till bo-
ter, till fingelse, sédnds till tvangsar-
bete ut pa landet. Man bor inte for-
undra sig Over att kvinnorna vigrar
att lata sig inforlivas i detta system.
Hur skall framtiden gestalta sig
for Sydafrika? President Strijdom
har eftertritts av dr Verwoerd »den
mest fanatiske och ytterliggdende
och samtidigt den intellektuellt mest
framstdende av nationalisterna», som
nigon yttrat. Vad skall den session
i parlamentet, som borjar nyéret
1959, biara i sitt skote? 8. F.
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Budskap

till stormakterna

P4 initiativ av KDV reste en inter-
nationell kvinnodelegation den 28 no-
vember till Genéve och Overldmnade
till representanterna for de tre stor-
makterna vid konferensen for in-
stillande av Kkédrnvapenproven ett
budskap fran kvinnorna. I delegatio-
nen, som leddes av KDV:s general-
sekreterare, fru Carmen Zanti, in-
gick ocksd medlemmen av SKV:s for-
bundsstyrelse, rektor Honorine Her-
melin-Gronbech.

I budskapet hette det bl. a.

»Vi ger wuiltryck for kvinnornas
vilja ndr vi till Er, ledare for de tre
stormaktenas delegationer pa denna
konferens, riktar en inlrdngande
vddjan att gora allt for att komma
fram till en overenskommelse om ett

100 sokande till | . .

Forts. fran sid, 8
na men att man misslyckats. Och nar
det nu stramar at pa arbetsmarknaden
blir det vl #n svarare att intressera
nagon. Vi fick emellertid 16fte av de
kommunala myndigheterna att man
skulle goéra en fornyad framstillning
hos arbetsmarknadsstyrelsen.

Vid var uppvaktning framférde vi
ocksd tanken att kommunen borde
starta nagon industri nar nu inga pri-
vata firmor visat sig intresserade. Na-
got egentligt svar pa den fragan fick
vi inte. Vi #r tacksamma for tips fran
andra orter — kanske vi ddrmed kan
komma fram till mera konkreta for-
slag att stdllas hos de kommunala
myndigheterna.
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ofordrdjligt och slutgiltigt instdllande
av kdrnvapenproven.

De allvarliga och intrdngande var-
ningarna fran tusentals framstdaende
vetenskapsmdn i manga linder om
de ohyggliga verkningarna och fa-
rorna av dessa [forsok har skakat
vérlden. Kvinnorna och modrarna
forstirker ddarfor sina protester. Ett
fortscittande av dessa prov skulle be-
tyda en forbrytelse mot livet.»

® sflepgsc

Minska militaranslagen!

Svenska Kvinnors Vdnster-
forbund har vid sin kongress
15—16 november 1958 gett sin
fulla anslutning till de bada pro-
grampunkter som framlagts av
Aktionsgruppen Mot  Svensk
Atombomb:

»1. Vi motsdtter oss under
alla forhdallanden att kdrnvapen
inforlivas med svenskt forsvar.

2. Vi vill fortsatt debatt an-
gdende wmojligheterna att an-
vinda de resurser som nu gar
till militdra dndamal for upp-
byggande syften.»

Var organisation har dnda se-
dan 1949 arbetat for forbud mot
atomvapen. Under de sista aren
har vi vid upprepade tillfdllen
hivdat nodvindigheten av  att
instéilla  kdrnvapenproven. Vi
har med tillfredsstdallelse tagit
del av den slutsalts som FN:s
vetenskapliga, kommitté angd-
ende verkwingarna av radioak-
tiv stralning offentliggjort i sin
rapport ddr man siger att upp-
horandet av mnedsmittning av
omgivningen genom kdrnvapen-
explosionery kommer alt vara
till gagn for mdnsklig hdlsa.
Detta uttalande innebdr dven
ett stod for vara avdelningar
i Norrbotten vilka protesterat
mot forslaget att wtfora prov
med svenska atomvapen i denna
del av landet.

Vi har linge vint oss mot mi-
litdrt sloseri och hdvdat att
minskade rustningsutgifter dr
nodvindiga inte minst med tan-
ke pa vikten av att fd okade
anslag for positiva samhdlls-
uppgifter. Vi anser att de bespa-
ringar man kan gora genom en
succesiv nedrustning bor kom-
ma till anvindning savdl for so-
ciala reformer i vart land som
for kraftigt Okade bidrag till
uppbyggnadsarbete i behdvande
linder.

(Uttalande vid forbunds-
motet.)




